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ELOSZO.

E munka elsé része, tavaly nyaron tett utazasom alkal-
maval irott tarczaleveleket tartalmaz. Masodik részében,
eredeti adatok alapjan, a keleti kereskedelem torténetének
magyarorszagi tiinetei vannak foltintetve. Végezetil ne-
hany — ma is aktualis érdekit — oklevelet kozlok.

Az itt-ott médositott tarczalevelek semmiféle nagyobb
igénynyel nem lépnek f6l. Eredetileg a »Pesti Napl6 «-ban
jelentek meg. Az az érdemdk mindenesetre van, hogy
magyar érdekek szempontjabdl fogjak fol a Kelet egyes
jelenségeit, melyekhez — valamint a multban: gy most
is, hazanknak van legtobb koze. A jelennek képét e vazla-
tok, a multét a kereskedés mult allapotjardl irott tanul-
many igyekszik foltintetni.

Fogadja a szives olvasé oly szivesen e kis munkat,
mint a mily jéakarattal szerzdje haziank nagy keleti fel-
adatan — bar csekély részben — koézremunkalni 6hajtott.

Eltokélt széndékom, hogy a keletet alaposan s rend-
szeresen megismerjem. Jelen utazisom egyik el6orsi por-
tyazés, melynek, ha nem is sok zsiékmany az eredménye,
nem a korilmények, de az ujoncz hibjja.

Budapest, 1882. mérczius havaban.

A szerzd.
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Bulgdridbdl
Widdin, aug. 27.

Aradnal a magyarsigot, Temesvaron tiil a magyar allamot s
Baziasnal a magyar hatart hagytam el. Nincs mit irnom a bAzids-
orsovai gyonyorti Gtrol. Megirtak azt szépen, alaposan, lelkesen. De
legszebben megirta Jokai. Nem én mondom, hanem Cs. Gr, egy orosz
6rnagy. A »Maros« fedélzetén két orosz tiszt szokésos lapos fehér
sapk4jukban egy-egy konyvet olvasott. Nem sok faradsagba keriilt s
megtudtam a konyv czimét : Jokai »arany ember«-e volt német for-
ditdsban. Hajén konnyen ismerkediink; nehdny percz milva a két
muszka, mint Bulgaria megszabaditasinak még jelenleg is mitkods
két tényezdjét mutats be magit. Az egyik Lengyelorszaghdl, a masik
Pétervarrol jott. Mindkettd szabadsigibol tért vissza. Cs. fr, az
6rnagy, widdini térparancsnok, N—y alezredes pedig a dunaparti
bulgar katonasigot szervezi. Mindkettd nagy tiszteldje a magyar
irodalomnak s nem gy6zték eléggé dicsérni Jokait, kinek majd min-
den mfivét olvastik. A meleg délutdn kellemes beszélgetés, heves
politikai vitatkozés kozt tolt el. Orsovan tal a hajé fiziognomidja
teljesen megvaltozott. Olah-szerb kozonség valtotta fel az addig
magyar-németet. Olah papok, szerb kereskeddk, odesszai zsidok,
galatzi, brailai kupeczek valtakoztak diszes egymdisutinban. Leg-
érdekesebb ellentétet képeznek ezekkel a bécsi pinczérek, kik minden
nyelvet beszélnek bécsi dialektusban.

Kés6n este érkezénk Kalafatba. Még egy féloraig mentiink s
a ttlparti Widdin — régi magyaros nevén Bodony — tiint szemiink
elé. Messzirgl fényesen vildgitva, tindéries latvanyt nyujt, azt hin-
néd, hogy a pesti korzéhoz hasonlé Duna-sor ékeskedik a tavolban.
Pedig mindéssze 42 olajlampés van iigyesen csoportositva; mennél
kozelebb joviink, annal szegényesebh lesz a diszruha. A kikotoénél a
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szokdsos larma, udvarias rendérok, pénzért még udvariasabb vam-
hivatalnokok fogadnak. Vendéglgkben, sz4llokban nincs hidny, tu-
czatjaval érik egymast a Duna partjan s a tobbi, kivalt, szerb-parti
- vendéglékhoz képest, elég tisztak. Akad olyan is, hol teljesen f6los-
leges a féregpor.

‘Widdin, a varos, teljesen keleti jellegli. A ki egyet latott,
annak a tobbirdl is van fogalma. Bazarja a varos kozepén, a nagyon
megrongalt vir, mely azonban, ha kijavitnik, ma is egyike volna a
legerésb er6doknek, nehany csonka minaret, a varosi lakossig nagy
része az utczén heverészve s nehény tiszt a rossz kovezeten porosz-
kal. Tme a varos hétkoznap. A varos kovezetérsl megjegyzem, hogy
az csak valamivel rosszabb a kassainil, de hatarozottan jobb az
eperjesinél s maros-vasarhelyinél.

A widdini dunamenti vir most rendkiviill szomora latvinyt
nyujt. A benne levd utezik nagy része csondes, mintha kihalt volna
belglik a lakossig. A hazak diiledeznek, az udvarok avarok, fak ki-
szaradtak, éhes kutydk egész serege vonit végig az utczékon. A
varos hanyatlasdnak egyik féoka: a torokok kivandorlasa. A paczi-
fikaczié ota 2400 torok hagyta oda hazat, 500—600 arany értékii
h4zaikat 50—60 aranyon vesztegetve keresztény polgartarsaiknak.
Torok forrasbol hallottam, hogy nem annyira a bolgir kormanyzat
készteti ket a kivindorlasra, mint inkabb a velok sziiletett felsébb-
ségi érzet. Ismeretes dolgot irok, mikor a torok lakossag becsiiletes-
ségét emlitem. A kiilfoldi, Widdinben megtelepedett keresked6k
koziil 50— 55 osztrak s magyar illetéségii; ezek fajlaljak leginkabb
a torok kereskeddk tavoztat. Bulgir sz0jaras: »sok torok sok becsii-
let, sok gorég semmi becsiilet.« Mindamellett még most is, a bulgi-
rositis daczara a koznép s az u. n. kozéposztaly egészen torokos s na-
gyon sok id8be fog keriilni, mig az @j népiskolak @j, eurépai bulgir
nemzedéket fognak nevelni. Pesszimistak itt azt mondjak, hogy soha.

A bulgar adminisztraczi6 3 év alatt a lehet§séghez képest
sokat tett. Szerveste a parti s virosi renddrséget egészen oroszos
minta szerint, még a ruhizat, szolgilati szabalyzat is orosz. Sopor-
tetik az utczdkat, mi bizonyos tekintetben tisztabb jelleget kolesonoz
legalabb az alsé vArosnak, a gradnak; szamoztik a hazakat. A bul-
gar katonasig, mely most nyaron hosszi szart csizmat, fehér nadra-
got s vAszon-inget visel, derekan atszoritott Gvvel, fején a fehér orosz
sapkdval — messziré]l elég érdekes latvanyt nyujt. Kozelebb érve
hozz4juk, vallukon 4tvetett rossz, hosszt puskaikkal, kedélyes maguk-
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tartasaval, a mint a kiiszobon guggolé folditél dohanyt kérnck s
menet kozben jéiziien eszegélnek, »gerolsteini« benyomast tesznek,
kivalt mikor a vezénylé Ornagy megpillantva egyik ismerdsét, az
egész szakaszt megallitja. A legények erdsek, de a szdzados hatra-
maradas kiilsejikon is meglatszik. Itt a fejedelemségben oroszul
vezénylik 8ket, azon okbol is, mert nem kapnak az é16 bulgir nyelv-
b8l elég katonai miisz6t. A legénységgel is oroszul beszélnek. Egy
kérdésemre, hogyan érti meg a vezénylé orosz a bulgért, hisz nem
egy nyelvet beszélnek, azt felelék: »Nem az én kotelességem, hogy
ket megértsem, nekik kell engem megérteniok, mert kitlonben jaj !«
Ez elég vilidgos. Lovassdguk még nincs kell6kép szervezve, tlizér-
ségitk most van alakuléfélben.

Megemlitem, hogy bulgar szomszédaink ugyancsak trikolorunk
szineit hasznaljak, csakhogy forditott rendben: fehér-zold-voros;
kaszarnyaik, érhazaik e szinekben pompéznak.

Az orszagnak, vagy 4 kozjognak jobban megfeleldleg szélva,
tartomany joléte érdekében eddig csak a tervezgetésig jutottak. Ez
leginkabb a dunai varosok nézve all. A vasut kérdése még eddig
eldontve sem lévén, a kozlekedés a partmenti Widdinen, Lom-Palan-
kén, Rustsukon 4t torténik, tradiczionalis rossz ttakon, melyeknek
javitisa nemzetkozi érdek. Forgalmi tekintetben a harom &llam:
Roménia, Szerbia s Bulgaria kozétt minden kétségen
kiviil Roménia jatszsza az els§ szerepet. Pénzviszonyai rendezet-
tek, kozlekedési halézata majdnem teljesen kivan épitve ; Ggyszolvan
moraliter is els6 koztilk. A mit a bolgarok a kereszténység folvétele
alkalmaval oldh szomszédaiknak kélesondztek, most basiasan kapjak
vissza toliik. A part mentében a romén nyelv bizonyos diplomacziai
szerepet jatszik ; kézmiivesek, kisebb kereskedk olahok, sok helyiitt
még az tigyvédek is hasznaljik, kiknek Widdinben kiilsnben nem
sok s nem j6 dolguk van.

Az egyes ipardgakra nézve azt az érdekes koriillményt jegyez-
tem fol, hogy myolczvanhét helyen lehet dohanyt vAsarolni, mig
papirost két helyen. Van ezenfelil 25 szabo, 17 fegyverkovécs, de
csak egy eurdpai kavéhaz. torok azutin annal tobb. A varos épen
nem zajos. Reggel 5—6 6ra tajban kezd mozogni az alsd véros, a
dunai halészok siirdgnek-forognak, huzzdk ki az &jjeli zsineget,
melyen néha gyonyorii vizdkat, tokokat fognak. Az egyetlen kiviteli
czikk innen a friss kaviar, mely azonban meglehetés dréga, okankint
6 frank. 6—7-kor a boltosok nyitogatjak bazarjaikat s megindal az
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élet déli 1 oraig. 1—3 kozott méla csond van egész parton kiinn,
benn a varosban egyarant. 3—9-ig az intellingenczia, nehany hiva-
talnok, katonatisztek sétija kovetkezik, esténkint a polgarok ossze-
jonnek kedvencz kdvéhazaik elétt s minthogy érzelmeiket 8k is han-
gok atjan fejezik ki — rendszerint énekelnek, és pedig bizonyara tgy
gondoljak, hogy szépen. Az életrendben csak a haromszor hetenkint
érkez6 s lemend dunai g6zos okoz némi valtozist, mely azonban rend-
szerint keveset szokott itt lerakodni. Kivitelil csak az emlitett kaviar
s gyufa szolgdl. Mar Gyorgy Endre emliti par évvel ezel6tt meg-
jelent mtivében, (Keletre magyar!) hogy a gyufakivitel csokken,
mondhatni osztrak és magyar gyufanak semmi nyoma itt. Szerbia-
ban Fiichsl-féle, Romé4nidban négyféle belfoldi gyartmanyt s mar itt
Bulgaridban is olasz »nemzeti gyufat« (hogy rosszat, kiilon meg sem
emlitem) fogyasztanak.

Az adas-vevésnél az idegenre nézve a sokféle pénznem kelle-
metlen. Legajabban vertek ugyan 10 centime-okat, melyeken angol
mé6d szerént a képveret az iratos mellsd verettel megforditott hely-
zetli. Bulgar kofiknal egyébirint igen érdekes numizmatikai kollek-
czi6t gylijthetiink, példaul egy libertas-féle Rakéczi-pénz, 10 centime
értékben maig jarja. S ez nagyon kellemes dolog lehetne érmészekre
nézve, csakhogy rendesen az elfogadék szabjak meg az értéket.

A hangulat Widdinben, mondhatni, egészen kozoényos. Az u.
n. agitaczidk, mikkel tele volt a vilagsajtd, teljesen kirba vesztek.
Mint iranyt adé egyének Allitjak, erre a flegmatikus népre hatni nem
konnyti dolog. Még az oroszok értették legjobban a médjat. Muszka-
orszagban angol atrocity-tudésitisok nyomén fostott rémképeket osz-
togattak el mindenfelé. Egy itt 16g szobam falan. Két bolgart elevenen
siitnek s két zold turbanos (tehat a legel6keldbb) torok harapofogo-
val kinozza a szegény dldozatokat. A szultin meg nagy csibukjat
sziva, gyonyorkddve nézi a csoportot. Ez azutan kissé felizgatta ket,
de akkor sem annyira, hogy az alkotméany sz6 helyes kimondésiig
jutottak volna. Kiilonben az @j bulgir aerdnak a bulgirok kozott is
szamtalan ellensége van. Sok ellenzi, mert a régihez ragaszkodik,
sokat meg az orosz mindenhatésag sért.



Klisszura, aug. 30.

Lom-Palankatol Séfidig meglehetds jo ut vezet. Mithdd pasa
érdeme ez még. Az Osszes bolgar posta s egyéb szallitmanyok ezen
az uton keriilnek a Duna-vonaléra. Lom-Palanka hirom évvel ez-
el6tt rongyos két minaretes kis helység vala, ma tekintélyes keres-
kedd-telep. Elelmes korcsmarosok, bestelen fuvarosok vallvetve huz-
zdk-nyuzzak az idegent, kit sorsa ide vezet. Az elsd hotel : a Bellevue
tulajdonosa Fanto, ki a topcsideri dsszeeskiivék egyike s csak nagy-
nehezen menekiilt a bité ell. Ma napsig tekintélyes ember. Ezen a
vidéken egész renaissance-fogalmak divatoznak; kiki agy él, a hogy
tud. Ha a fejedelembuktatés nem iit be, lesz korcsmaros, ha ez sem
sikerfil, bérls, ha mar minden fonal elszakad, csak a tudoméany ma-
rad meg, beall hivatalnoknak. Az én kedves palankai gazdam, egy
»bansigi« 6rmény, tehat polgartirsunk, mindezeken til van. Jelen-
leg mérvanybinyikat fedez fol s mellékkeresetkép utasokat szallit
Séfisba.

Szebb s amellett faradsdgosabb utat, mint a bolgar févaroshoz
vezetGt, képzelni sem lehet. Hegy, volgy, viz, mocsar, fensik, erds,
regényes egymisutinban kovetkeznek. A tavolsag Széfia s a Duna
kozott 28 mértfold s mégis Pestrsl Péarisha konnyebben lehet eljutni.
Harminczkét 6rai gyaloglés, kocsizas és lovaglas kell hozzi. Raada-
sul egyszer szabad ég alatt, egyszer pedig csordisok kozt kell
meghélni.

A Dunéatol a Kis-Balkidn hegylanczig mintegy nyolcz mért-
foldnyire termékeny siksig van. A lakossig csekély szaiméhoz képest
eléggé van megmiivelve. A bolgarsag most koriilbeltil ugyanazt a
korszakot éli, mint a mely az oroszokra kovetkezett a jobbagyfel-
szabadulds utin. A napszim el8bb 1 frank volt, most 3—4 frankot



. § —

kovetelnek. Roppant terjedelmit miiveletlen foldre talalunk itt, az ar
a tulajdonos torokdk elvandorlisa utdn rendkivill megestkkent, s

~mégis a telepiilés nagyon lassan halad. A bolgar természeténél fogva
féltékeny s nem igen szereti az idegent, a napszim talsigos, a foldek
rendkiviil messze fekiisznek a gyér szama falvaktél, agy, hogy a
megmfivelés majdnem lehetetlen. S ha rendkiviil nagy faradozés
utdn az eurdpai farmer (mert talalébban nem jellemezhetjiik) mégis
eredményre jut, a draga fuvar tetemesen megapasztja nyereségét.
A terményiizlet jobbadan spanyol és eurdpai zsidok kezében van, kik
a dunai nagyobb varosokban tartjak raktaraikat. A hegységhen még
most is folyik az aratés, a volgyben méir minden el van takaritva. A
palankai orszagaton baj nélkiil haladtunk. Utitdrsam egy cseh pati-
kérus vala, kit sorsa egyenesen Bécsbil vezetett ide. Szegény nem
gy06zte szidni az itteni rovarvilag el6zékenységét idegen testek irént
s rendkiviil fennakadt, hogy déli testvérei sort nem isznak. Estig
csak megvoltunk.

Este hét o6ra tajban teljes sotétség allott be, A Balkan felé
kozeledtiink, mely magas ormaival felénk sotétedett. A hold™ csak
gyongén, mondhatni kisértetiesen vilagitd meg a tajat. Jobbra-balra
posvéany, azokban a vizi madarak egész serege sivitott, az utszéli fik
lombjain az esti szells suhogott végig. Néha-néha egy-egy kukori-
czéval terhelt 6krds szekér doczogott el mellettiink, a kisérd bolgar
tisztességesen meghillenté sapkajat: a voros, aprod, tar-fezt. Olykor
egy lovas futir poroszkalt apré, de kitarté hegyi lovon ; tArsam min-
denkit rablénak nézve, szorgalmasan fel-felhuzgilta revolvere kaka-
sat. Késobb kisiilt, hogy ijediében elfelejté megtolteni.

Oreg é&jszakara fordalt mar az ids, mikor embert értiink. A
Fert tava czolopépitményeihez hasonlé hant (csirdat) fedeztiink
fol, a korcsmarost ismételt iitlegekkel tudtuk csak életre kelteni.
Ennivaléja nem volt, de adott szalmit s egy a mult szizad 6ta mo-
satlan pokréczot. Tarsam asWenzel-utéd, allva akart aludni, de a
hiivos levegs csakhamar f6dél ala kergette. Kocsisunkkal a szekeren
aludtuk az igazak almat s csak reggel felé vettik észre, hogy a sok
baromfi mind a mi tarsasdgunkat kereste f6l. A csdrdabeli cseh még
rosszabbal jart, a csardds malacza 4llhatatosan melléje kuporodott
s csak reggel ment el téle, mikor a csiirhe riadgja folzavarta.

Kora hajnalban Klisszuraba érkeztiink. Kis helység a Balkan
tovében. Hasonlit a montenegréi falvakhoz. Minden héaz kiilon 4ll,
ember, allat, vegyesen él a tarsadalomban. A falu népe jobbara ab-
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bol teng, hogy a balkani utazokat okor-eléfogattal viszi f6l a tetdig.
A lovakat ekko. kifogjék, a szekér elébg okroket, rendesen két part
fognak, s megindul a balkéni utazas. Ot 6raig tart a hajsza erdén-
bokron folfelé. A lovakra azutin a férfiak feliilnek, az asszonynépet,
gyermekeket szekeren viszik. A klisszurai csirdas miivelt czinczir
(maczedoniai ol4h) volt, ki eurépaisan viselkedik, tobb nyelvet beszél
s igen j6l foz, legalabb a tobbi bulgirhoz képest. Egyatalin bamu-
latos eldhaladést tett s tesz a romén elem Bulgariaban. A ruméliai
hatérig majdnem mindenki le a pornépig, havasi pésztorig ért s be-
szél olahul. A mfivelt elemnél értheté ez, minthogy & torok nuralom
idején Olahorszag az iildozottek valosdgos refugiuma volt. A por-
népnél a roméan elemnek az olajéhoz hasonlé terjengdsségére s haté-
rozott folényére kell magyardaznunk a nyelv elterjedését. Mindemel-
lett az oregebb bulgir nemzedék maig is s még sokdig ezutdn —
mint emlit6k — torokill beszél s beszélend; ha fontos iigyben tar-
gyalnak, rendszerint torokil intézik el.

A mi olah hoteliernk gondosan ellatott mindennel, kenyérrel,
soval — s 4ldasival utnak eresztett. A csehet el6rebocsatottuk.
Ormény baratunkkal lovon indultunk a 6000 1ib magas hegynek.
Eleinte baj nélkiill ment minden, az ut elsé felében azonban a lovak
egy fehér fatorzstél meghorkantak s mindketten vitéziil a foldre
estiink.

A Balkéin hegységnek ez a kisebbik el6lanczolata szelid jellegii

a Duna felé nézé oldala cser- s tolgyfaban gazdag, mig a tartoméany
belsejére tekint6 fele kopar, szirtes. Lankés emelkedéssel kigyddzik
a Lom esése mellett a kavicsos, sziklas ut, lentebb az énekl6 mada-
rak csicsergése hallatszik ; a hegység ormai felé a k8szali sasok kéva-
lyognak. A mellett hiivés fuvalom enyhiti a h8séget s igy elég kelle-
mesen értiink a bércztetre, honnan felséges kilatds nyilt a Dunéra
s az alattunk fekv volgyre. Ha széval fényképirni tudnék, tén leir-
nam a benyomést. Igy csak annyit mondhatok, hogy eléttiink a bul-
gar, oldh és szerb partok korvonalai a maguk pompis viltozatossa-
gaban folytak 6ssze. A hegy tetején még a torok haboru idejében
folvetett két er8s sanczvonal tiint fel s az olasz, utat épité munkasok
egész raja larmazott koriilte. Robbantisok zaja, az 4s6 s kapa
dongése viltotta fel itt az idylli csondet.

A Balkinsag déli oldala mar semmi érdekeset sem nyujtott.
Gitzim, egy kis postadllomés kovetkezett, a hol pasztorok con amore
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kartyaztak, ugy latszik tokkaposztaba, mi elég kiilonos. Késo estén
elérkeztiink a Vitos-volgybe, melyben a bulgar fovaros, Széfia fekszik.
Dante poklaban valésagos titkor lehet a 77-ik iiregbe vezet6 ut a mi
lejténkhoz képest, melyet mesterségesen rosszabbitottak el. Embernyi
kovekkel egyenesiték ki az utat, csakhogy baj ne essék. Nevetve
néztitk a szegény bulgirt, a mint kereke torésén busult és se eldre,
se hatra nem mehetett. Kis félora multin, épen a mint jo utra
tértink, egy zokkenés s a mi tengelyiink torott ketté. Mar most §
nevethetett. /11 dra volt éjjel, a kozeli allomas egy éranyi tavolban.
Mit teheténk ? 30 kilos pakkal elgyalogoltunk, a kocsis kiromkodott
s lovait vezette, csehiink imAdkozott, én meg nevettem. Reggel felé
lovakat keriténk s 52 6rai ut utan Széfidba értiink.



Sifia, szept. 8.

(A véros jellege. — Sofia 1558-ban. — Ethnogrifia. — Kozépiiletek. —
Intelligenczia. — Mulaté helyek. — Magyar dal Sofidban. — Iiteni
magyarok. — Fletméd. — Ausztria-Magyarorszdg s a kozvélemény.)

A Vitos hegy tovében, a végi Sardica romjain épiilt Széfia
varosa. Kies, vonzé kornyéknek képezi kozéppontjat. Elbtte a kis-
balkéni hegylinczolat kéklik, mogotte a Nagy-Balkin csticsai a
9000' magas Riloval. Megannyi utazé egyetért abban, hogy egyik
keleti varos, ugy hasonlit egymashoz, mint tojis a tojishoz.
Széfianal a keletiség lényege megvan ugyan még, de egy rendkiviil
érdekes és a keleten feltiing jelenségre mutat: épil. Akar egy
yankee-varos, mindeniitt furnak, faragnak, tiszteletre mélté6 minare-
tek nem keriilik el a gyaur épitémesterck kalapicsit, a hosszusza-
kallu spanyol zsidék csévalgatjik fejoket, hogy »ké kovon nem
marad.« Annyit tagadni nem lehet, hogy a keresztény korszak él az
id6vel. Pezseg minden, a bulgar sok tekintetben vallalkozo szellemii
1évén, nagyon inyére van a griinder-korszak. Cseh, német, franczia,
olasz s6t magyar épitészek, mérnokok lepték el az orszagot, a kuny-
hoék, s6t még ezen a fogalmon is alul 4ll6 hazak lebontatnak s min-
deniitt eurépai hézsorok koérvonalai tiinedeznek f6l. Tizrendéri
intézkedések torténtek, a varosnak délkeletre fekvé része mar szabé-
lyozva is van s az ichtimani ut (ruméliai) mentében egészen csinos
varos emelkedett. Ott épitik az ideiglenes fejedelmi lakot, egy két-
emeletes palotat kis kupolaval. Itt van a park is, kozepén az elite
kozonség taldlkozd helyével, a kioszkkal. A varos béviilrél is csino-
sodik, a piszok nem oly intenziv, mint a milyen a t6bbi keleti varos-
ban, legalabb a szemetet nem szérjak el, mint régente. Jellegére
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nézve az egész varost kereskedd varosnak lehet nevezni. A legujabb
népszdmlalds szerint Bulgaridban 2.000,800 lakos van, Széfidban
27,000, ezek koziil 6000 zsidé. A zsidok kezében van nagyrészt a
kereskedelem, szombat napjan a viros kihaltnak latszik. A fejede-
lem ittlétérél a sok minden rangu és fajtiju katona tanuskodik. A
fezt az orosz fehér lapos sapka teljesen kiszoritotta. Minden gyerek
legfébb biiszkesége az ilyen fehér-zold-vords kokdrdas sapkaban all.
Szamitsunk ezekhez egy csomé hivatalnokot, nagykereskedst s
nehdny eurdpai iparost s eléttiink van a varos képe.

Sofia, mint minden keleti varos a mi értelmiinkben valé fejlé-
dést ekkorig nem tapasztalhatd. Verancsics Antal utazisi napléja-
ban 1553-ban, majdnem gy irja le, mint nz ujabb utazok. E szelle-
mes magyar diplomata, ki a finom tapintatot, velenczei megfigyel§
tehetséggel parositd s a X'VI. szdzadban a >tobbet észszel, mint erd-
vel« elvnek praegnans képvisel6je 1553-iki portai utjaban Belgrad-
Nis-Pirot-Sofia-Philippopolisi Gton ment Konstantinipolyba. »Sofia
— tigy mond — nyilt varos, falak nélkiil, széles és hosszii, lakéinak
s hazainak szdmaval kivalé, a bolgarok cmporiuma és sok kereske-
dének osszejoveteli helye. Sik helyen fekszik a Vitos hegy tovében.«
Semmi kiilonos haz uincs benne, legkevésbé koébsl valok. Alacsony
megannyi, csak a térok templomok, a kéhidak, fiirdék s a karavan-
szeraj (nyilt vendégfogadd) érdemlik a folemlitést. A 14 sugar mina-
ret, az ulemik imara hivogatdsa kolcsondznek bizonyos érdeket a
varosnak. Ezutin a viros multjarél emlékezik s a minden lépten
nyomon eléfordulé régiségekrdl tesz emlitést. (Verancsics osszes
miivei. I. 314—316 lap.)

Rendszert a varos beosztdsaban bizony most sem lehet s nem is
kell keresniink, Giirbe-gurba utczai egyméasba fonédnak s a f6bb utczak
jobbara a két orszagutra (dunai s ruméliai) szogellenek. Szamos mina-
retjel koztil most tisztan csak egy szolgal egyhazi czélokra. A 3—400
toroknek, kik itt maradtanak, ez az egy is elég. Van azonkiviil tobb
bulgir s a krimi hadjarat 6ta egy katholikus templom is. —
A népesség vegyes, az uj aera Ota természetesen a bulgar elem
dominal. A hivatal s az iskola nyelve. A katonasig vezénylS nyelve
az orosz, belsé kezeléseé a bulgar. A hivatalnokok nagy része belfoldi,
a katonasignal a tisztek kozt vannak szinte honfiak. A népség alsébb
osztayai bulgirok, a kereskedék, mint el6bbis emlitém, jobbara spa-
nyol zsidok, a korcsmirosok oroszok, németek, olihok, az iparosok
németek, némely része magyar, olah s gordg. Torok, az a kevés a mi
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van, gondolkodassal foglalkozik, vagy politizal; ke‘vesen 1éptek kozszol-
galatba. A délszlivok hamar tanulva nyelvet, itt is sokan tobb nyelvet
beszélnek. A bulgar mellett torokiil, olahul, a miveltek kiilfoldon
tanulvén, franczidul, olaszul s németiil, oroszul a koznép nagyrésze
ért. Az idegenre nézve, ha délszlav nyelvet nem ért, nagyon bajos az
érintkezés a koznéppel. A ki nyelvokon szolitja meg Gket, az irdnt
elézékenyek, kivalt ha gorombaskodik, a frank udvariassigot a nép
lassan szokja meg. Durva fellépésokért az oroszok s biiszke, paran-
¢s016 modorukért a torokok, még most is tekintélynek orvendenek.

Mondani sem kell, hogy a miiveltek kizt vannak teljesen eurd-
paiak is mi tobb a finom szokésok, s a vilag-irodalom alapos ismer6i.
Ehez bizonyos levantei diplomacziai modor is jaral, melyet a gorogok-
t61 tanultak el. Szimpathiaik s antipathidik elrejtésében nagyon tigye-
sek s a rohamos halad4snak nagy baratjai. Azidegen eldtt mentegetik
primitiv 4llapotaikat, de nagyon rajta vannak az eldretortetésen.
Igen természetes, hogy imiticzié minden, de legalabb kicsibens csak
azon vannak, hogy tiirhets 4llapotokat létesitsenek. Politizalni min-
denki szeret, tehat az ujsig fogyasztas aranylag nagy. — A 400,000
bulgirnak tizenhat lapja van s majd mindegyik megél. A kiilfoldiek
kozill az orosz lapok mellett a német s franczia lapok kapdsak s majd
mindeniitt Jathaték. Van itt olvasé kor, kis nemzeti konyvtar, kozép-
iskola, egy czég gyufa mellett konyvet is arul. S ezt nem tréfabol
irjuk, a kereskedésnek itt szatocs jellege van, minden boltban kiilon-
nemii Artt Arulnak, a mint kelnek. Legtobb dohanyt, gyufat, az
el6bbi tirhetd, az utébbi rossz. Nem ritka, hogy hagymait, csizmit,
kardot, zsirt, kalapot, amerikai rumot s bajuszpedrét egy bolthan
kinalnak.

Meglehetés nagy szama inteligenczia 16vén, természetes, hogy
korcsma, énekes-tarsasag, czukrisz-bolt van elég. A szallodak koziil
egy tirhets: a Radaké, egy kikindai magyar-szerbé, a tobbi folil-
mulja egymést a rosszasigban. Majdnem mindegyiknek franczia
felirata van, mind »Grand Hotelc, s 4 piszkos szobanal (a legolesébb
2 frt) egyben sincs tobb. A kioszkban 60 kros pesti sort mérnek s
ide gyiil 6ssze olah-cziginy zenére a viros minden kaputos embere.
A cziginyok elég jol jatszanak, kivalt szép roméan nétikat, melyeket
karmesterok énekkel kisér. Gyakran magyar nétikat s Lkékori
Strauss-walzereket jatszanak. A cseh katonazene heteukint kétszer
Jatszik praecise s egészen katonazenei szinvonalon All. Meglehets
szerepok van a werkliseknek, kik gyalog jénnek 4t a Balkinon majom-
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mal s pudlikatyaval egyiitt. Midén e sorokat iram, a Grand Hotel
Sofia el6tt az itteni jeunesse dorée werklis éjjeli zenét rendez egy
itt szerepld franczia tanczosnd tiszteletére. Azonfeliil egész éjjel foly
a néta. Az Odessza-kdvéhazban szerbiil énekelték a Bank-kan bor-
dalat. — Szegény Vorosmarty oriilhetne diadaldnak, melyet gyonyorit
dala itt arat. De nemcsak itt, hanem kozonséges korcsmakban is
nagyon sok bulgir szivegli magyar néta hallik, kivalt a >Falu
rosszi«-bol, minek oka, hogy Belgradban valésigos kasszadarab e
népszinmi s szép dalai az egész délszlav vilagban visszhangzanak.
Egy szavahihet6 ismer8som emlité, hogy a »Hajnalban hajnalelétt«
nétat Filippopolisban girog szoveggel éneklik. Az olah nétakat is
majdnem mind elesardasitjak, vagyis jobban mondva a csardasokat
romanizaljik. A népet érdekli ugyan a zene, de lelkesiilni nem tud.
Nincs eset r4, hogy tetszését barmely médon is kifejezze. A szolgasig
Kain bélyegét nehezen lehet eltorilni. Még legjobban tetszik
Markules erdmi-tarsulata, mely utoljira az 6-budai haute voléenak
imponAlt. g

Az itteni osztrak-magyar kolonia tagjai koziil legtobb a cseh,
mint legmiveltebb szlav elem. Patikdrusok, keresked$ segédek, tané-
rok meg a muzsikusok koziilok keriilnek. Német, mint mérnék bol-
dogtill. Magyarjaink koziil az iparosok emlitenddk. Szijgyarts, kovécs
magyar ; vendéglds, vallalkoz6 is akad, s mint értelmes embereknek
van becsiiletjok. Teginkabb délmagyarorszigiak. Megjegyzends,
hogy az alfoldi szerb s roméan itt mind buzgé allampolgarnak mutat-
kozik, mindegyik beszél magyarul szivesen, eurépainak mondja
magat. Csak kedves j6 horvat testvéreink, kik koziil sokan jonnek
ide szerencsét probalni, hazudnak elnyomatésukrél, oly komolyan,
mintha hinnék, a mit beszélnek. Egy ily testvér, ki itt kulturat
terjeszt, egy tarsasigban t6bb magyar jelenlétében gyalizta nemze-
tiinket. A magyarok hallgattak, végre egyik megsokallva a tarsalgast,
igy sz6l: :

— »Uram, on lekdtelezte a magyarokat, bérmennyire
szidja is Oket.«

— »>Hogyan ?«

— »2 frk 75 cm. (1 {rt 50 kr) kevesebbe keriil nekik az 6n
nemzete«, felelé a magyar s felvilagosita a tirsasigot a quota-
viszonyrél. A horvéat végiil kijelenté, hogy csak azért is megmarad
magyar alattvalonak.



Mindezek utan az a kérdés meriil fel, milyen életmodot foly-
tatnak tehat Szofia lakosai ily viszonyok kozt? A szegény bulgar
kevesebbet kolt, mint a mennyire sziksége van, a miiveltebb pedig
megforditva. A szegényebb néposztily 2 fekete kivéval, egy rakival,
két-harom zold paprikival, egy darab kenyérrel s egy kis adag
doh4nnyal beéri, mindez 50 cmnal tobbe nem kerill. A vendéglok
dragak, rosszak s mégis bulgarok. Semmiféle kulturhistériai érdek
nines ugyan a bécsi s a magyar konyhanak e délszlavositott étlapja-
nak fejtegetésében, annyit azonban megemlitek, hogy a bulgar
paraszt csak két ételt ismer : mamaligit s a »maga médjara csindlt«-at
(hts hagyméval). Egyéb ételt megnevezni nem tud, mi 6si alla-
potokra vall.

Barmennyire keriiltem azt az 4llatot, melynek neve politika,
nem keriilhetém el. A hanbeli rumunyokon kezdve a széfiai wuri
emberekig mindenki nézetemet kérdezte. Azzal feleltem, hogy Oket
kérdeztem. Ok senkit sem szeretnek, azorosz j6 nekik most, de nem
szeretik. A németet még kevésbbé, hat a szerbet hogyan szeretnék,
mikor a piroti (6-szerbiai kitiing szo vetkészit6k) bulgarokat szerbesi-
tik, a franczia, olasz kozonyos el6ttik, a roméint titkon irigylik
Dobrudzssért, benniinket nem ismernek. Igy beszél a nép. A mivelt
korok tagadhatlanul komolyan rajta vannak az allamositason,
dolgoznak s igyekeznek. Mikor magyarokrdl van sz6, az Alduna
vidékén, hatarozottan a tisztelet bizonyos hangjan beszélnek. Roman
szerb, bulgir, gorog, s6t orosz is a folényt nem vitatja el, csak a cseh
tagadja valtig. Kivalt egy cseh épitész jeleskedett az ellenkezésben.
_ »Uram, mondém neki, az épitészet okai a magyarok elszapo-

rodésénak P«

— »Miért ?«

— »Mert rosszul épitették a Babel-tornyat s akkor osztogat-
tak a nyelveket.«



A bolgar fejedelemnél.
Sdfia, szept. 5.

Sofia {8varos volt torok negyedében ideiglenes lakot emelt
fejedelmének a halas bulgér nép. Alacsony foldszinti héz, a tobbi
kunyhéforma épiilettdl csak tisztasdgaval kiilonbozik. Belil a bator-
zat izléses, de egyszerii. Fejedelmi pompat ne keress itt, egy csinos
tAbornok-lakast taldlunk. Kevés kivétellel mar a masodik évet éli
itt a knaz, mint a bulgirok nevezik. Hirom lakészobaja van: egy
elfogadé szobéja, egy irészobéja s a haléterem. Kzzel vége. Két cse-
1édszoba s az udvarban hatal a fejedelem titkdranak dr. Stojlovnak
dolgozdszobaja, istdllok s ezzel végeztiink a lakissal.

Az udvartartés is igen szerény: négy, még a fejedelem sziileit
szolg4lt hii inashol all ez, kik természetesen németek, s kiknek hes-
seni dialektusat megérteni nehezebb a balkini dtmenetnél. Egy aj-
t6nallé s a nemzeti 6ltozethen pompazdo Riszté baja (bacsi), egy
dalias kifent bajszu montenegrinus egészitik ki a cselédséget. A feje-
delem kornyezetében hadsegédeikép régi katonatérsai: b. Corvin
egykori kapitanya s nehidny magasabb rangu torzstiszt vannak alkal-
mazva. Magéntitkdra gyermekkori baratja: Mengens.

A fejedelem. életét folytonos munkéaban tolti. Reggeltsl délig
minisztereivel tandcskozik, délutin katonai iigyekben targyalnak,
este felé az épiild, jobban mondva tatarozé félben 1év6 palotit nézi
meg, melyet a torok kormanyzé volt lak4sabol alakitottak at. Hozza-
véve még az ezernyi Gj reformjavaslatot, 1évén minden alattvalgja
egytttal orszigboldogité is, elég dolga akad a 2 millionyi nép
urdnak is.

Az udvari etiquette sem a nyugati udvarok spanyol czeremé-
niaja, sem szultini biiszke modor; egy el8zékeny katonai haztartis,
melybe bevezettetni semmi nehézséggel nem jar. A déli szlavnak
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arisztokracziaja nem levén, rangkiilonbség itt legfoljebb a rublik
kisebb vagy nagyobb mennyiségében all, s azért a legegyszerfibb bul-
gér is szabadon érintkezhetik fejedelmével. Csak egy baj van: a de-
mokratikus szép nisus a tisztasigi érzékkel éppen megforditott
ardnyban 4l], iigy hogy most az iigyes-bajos polgirokat legalabb
elfogadhaté 4llapotban eresztik be. Idegenek irfint egyforma az els-
zékenység. Nekem is volt szerencsém fogadtatni. A fejedelem rend-
kiviil el vala foglalva a Széfia koriili csapat-manéverekkel. 8—10,000

ember osszpontositinak, kik most tesznek probat két évi folytonos
gyakorlatuk eredményérdl.

Battenberg Sandor a sz6 szoros értelmében szép férfi, ol
magassagi, kifogistalan szabélyos arczvondsu, sugir bajszu, s deli
termetéhez aranyos testalkatisu. Sokat ugyan nem nyom a lathan
egy bijdosé historikusnak ebbeli bokja, de hogy kevés szebb — fér-
fias szépséget értve — férfit talalhatni, kiki vallja. Ugy latszik, a
porosz garda a tron kiilsé kovetelményeinek megfelels jeloltek valo-
sdgos tenyésziskolsja. Modora katonas és egyuttal elozékeny. Hu-
szonnégy éves kora daczira igen sokat tanult az élet iskolajdban:
végig verekedte a balkdni harczokat s megizlelte Karavelov és Zan-
kov alacsony iizelmeinek kesertiségét.

Beszélgetésiink legelsbb a bulgér histéria koriil folyt. A feje-
delem nagyon érdeklddik a Bolgarorszagban kivalt Samakow és
Gabrovo kornyékén talalhaté gomilek és 6-szlav sirok irant. A
moszkvai tudés tarsasig megbizatist nyert, hogy Bolgarorszagban
dsatasokat rendezzen, s erre a fejedelem 100,000 frankot ajanlott
fel. Csak azt kototte ki, hogy a felasandd régiségek Sofidban allit-
tassanak ki. A tirsasig eddig nem kezdte el a munkalkodast, bar a
legnagyobb hélsval fogadta az ajanlatot. Nekiink magyaroknak sem
drtana annak idején részt venni ez érdekes kutatasokban.

A beszéd attért a magyar sajtéra, melyrsl a fejedelem a leg-
elismer6bben nyilatkozott. Mint gyokeres parlamentaris nemzet, n4-
lunk az 6 nyilt fellépését az Alalkotminyossig ellen helyeselte min-
denki, mig a korrumpélt bécsi sajté igazi utczagyerek médra kigyoét,
békét kidltott személyére. Kifejezte egytittal abbeli 6hajtasat, hogy
egyszer az igaz magyar alfoldet szeretné megismerni.

Pestet ismeri jol, de a magyar népélet rendkiviil érdekelng,
kivilt mint nagy 16kedvel6t, a magyar 16tenyésztés. Attérve sajat
févarosara, megemlits, hogy bizony teljesen kivetkozédik bolgar jel-
legébdl. Torok alattvalsit korményzati idealoknak tartja. Becsiile-
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tesek, engedelmesek, hivek, s ha nem &mitanik oket, jobbakat
kivinni sem lehetne. Adofizetés, a rendeletek pontos végrehajtisa
tekintetében ritkitjak parjukat.

A bolgarsig tigyességét csak lassan lehet kifejleszteni. A ro-
ménsig élelmessége tért foglalt a legalsobb rétegekben is s csak
nehezen lehet a bennsziilottek féltékenységét az idegenek irant le-
szoktatni.

Végiil a katonasagra tért at a beszéd sora. Erre legbiiszkébh
a fiatal tabornok-fejedelem. Szerény észrevételemre, hogy minden
katonas magatartis mellett talfényesnek tartom folszerelésoket,
felelé, hogy ez kell a keletieknek, hogy imponiljon s egyattal nem
tarti egészen helyesnek, hogy mi tilegyszertisitiink katonaink ruhé-
zatin. Parlamentjeinknek, gondolam, nem imponal az aranyzsinér,
csak annyiban, hogy sokba keriil. Megmutatd a sereg zszl6it is.
Mondam, hogy a koronazéis alkalmaval a bolgar
z4szl6t is kirdlyunk eldttviszik. »Tudom, az orosz
czir korondzasakor is ott szerepelt; most mar ki
avoltaképeni fejedelem?« kérdé. Hallgassam.

Megjegyzé még, hogy nagy varakozassal tekint a hadgyakor-
latok elé. Az altisztek méar mind bolgirok s bamulatos gyorsan
katon4sodott meg a legénység. A reményben, hogy Magyarorszigot
meglatogatja, mintegy félorai beszélgetés utan, mely kiilonben az
orszag egyéb viszonyait is érinté, véget ért a fogadtatas.

Azutan Stojlov tirhoz mentem, ki az egyediili tokéletes allam-
férfi Szofiaban. Stojlov, a mennyire szlav érdekek vezetdje teheti, e
legdszintebb magyarbarat, s az érintkezést veliink élénken ohajtja.
Kérdezoskodott irodalmi, parlamenti viszonyainkrél s megigérte,
hogy Pestre eljon. Stojlov kérdezvén, mit tartok a bolgarokrol, egye-
bet nem felelheték : mindent és semmit. Oly agyag, melyb6l embert
teremthet az iigyes kéz, de lelket csak a kitarté munka fog belé
lehelni. Tgazat adott s minden mondasin érzett, hogy konzervativ,
erés meggy6z6désii ember, ki elétt lebeg ugyan az Asen bolgéar biro-
dalma, de a ki tudja, hogy a tényleges histériai fejlédés a mult' s a
jelen kozt elvalhatatlan iirt emelt.

fng hiszszitk, hogy lesz alkalom a kolesonds érintkezést tovab-
bra is fenntartani, nem egy kozos érintkezési pont lévén a két
orszig kozt.



Bulgar viszonyok.
Szdfia, szept. 6.

Magyar faj- s politikai érdek egyarint megkoveteli a déli szlav
viszonyok ismeretét. Nyugat-Eurdpai viszonyok megitélése, mint e
viszonyok kozt él6knek, rink nézve konnyii feladat; a keleti viszo-
nyok felismeréséhez tanulméany, gyakorlat kell; a szlav viszonyok
felfogasahoz ezenfeliil még érzék is kivantatik. Szokds a déli szlav
allamoknak bizonyos egyetemlegességérél beszélni, mintha horvat,
szerb, bosnyak, bolgdr mind egy hiaron pendiilé elem lenne. Csak
tavolrél az. Az 4rnyalatok, a kiilon torekvések és érdekek egész tt-
vesztdjébe téved, ki kozelebbrdl tekinti 6ket. A nép maga mindeniitt
egyformin kormanyozhaté tomeg, tobbé-kevésbbé j6 s rossz tulaj-
-donségokkal. Mind a négy kiilén nyelvii nemzetnek egy kozos baja
van: sem kozéposztalya, sem igazi arisztokriczidja, sem allamalkotd,
u. n. olvasztéképessége nincs. Nem tekintve, hogy a nyelvjarasok, a
miiveltségi fokozat kiilonbozdsége, a kiirthatatlan vallasi tiirelmetlen-
ség, megannyi az egyesiilésnek atjaban 4116 tényezs : az u. n. torzsbels,
helyi érdekekben sarkallé hazafisig utopiava tesz minden speczilis
jellegii Délszlaviat. Valamennyi nemzetiségnek viszont kozos vonasa
az a levantei szellem, mely az egyenes utat keriili és soha eleget
nem kap. Mint a szomszéd szatocsok, irigylik, piszkoljak egymast.

Horvat szovetségeseink 4allapota és jeles magukviselete sokkal
ismeretesebb, semhogy e vazlat keretében bdvebb méltatdsukra
sziikség volna. Csak egy korilményt nem szabad szem el8l tévesz-
teni, hogy a hat4rérvidék bekeblezése nem oly kénnyen megemészt-
heté adag, melybsl rogton eldallana Zvojnimir birodalma. A katona-
horvat m4r most panaszolja czivil testvéreinek tapintatlansagat.
Horvatjainkat azért emlitem, mert 6k a Duna-mentének szlav velen-
czésel, sokan az § szemiivegitkon keresztiil nézik a vilag folyasat,

THALLOCZY L.: UTAZAS A LEVANTEBAN. 2
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nagy baj aztan, ha a szem gyonge. A déli szlavsig egyik metropolisa
Z4agrab, ott tanult s tanul Szerbiinak, Bulgarianak szimos ifja. Az-
utan jonnek ide vilaglatni akaré horvitok is, s beszélnek monarchid-
jukrél, mint a szolga, a ki elesapta az urit. Antagonistajuk minden-
ben a szerb. Vall4sa, jelleme més. A szerb fanatikusabb, elfogultabb,
de katonésabb s magaviseletében dalidsabb s az er6 hat rd. A bos-
nyakot mindketten a magukénak nézik. Melyiké lesz vajjon ? arrél
méashol hataroznak.

A bolgir e harom elemtél teljesen kiilonallo. Hajdan a leg-
hatalmasabb koztiik, most egy szétforgacsolt témeg, melynek Allam-
mé szervezése a most kormanyon 16v8 konzervativek legfGbb czéljat
képezi. Fog-e sikeriilni, érdekes problema. A bolgar népséget meg-
ismerni nehéz, de korményzésa még nehezebb. Kanitz harom kotetes
nagy miive tagadhatlanul szorgalmas kutatdson alapul, megvan a
joakarat is benne, csakhogy — természetes botlasok mellett — sok
olyant latott, minek hire-hamva sincs Bulgaridban, sok igen kozon-
séges dolgot meg nem vett észre. A bolgarok kozt a legmiiveltebb
elem, a talnyomolag teljesen miiveletlen nagy tomeggel valtakozik.
S az a kiilonos, hogy nem a miiveltebb elemek adhatjak a hangot,
a csak irni-olvasni tudé iskolamesterek politizalnak. Ily kiriilmények
kozott a kormanyzas majdnem teljes lehetetlenség, ezért dicsérendd
az oly tigyesen keresztiil vitt 4llamcsiny. Semmi ok imparliamentaris
csinyek védelmezésére, de ez esetben ez a becsiiletes elemek védeke-
zése vala széban a gazemberek ellenében. Az itteni 4llapotokrél sz6lo
tudésitasok vagy rozsés szinben lattatjdk a vilagot, vagy ellenkezd-
kép mondanak nem igazat. A tényleges 4llapot az, hogy van a feje-
delem koriil most egy tisztességes emberekbdl 4116 miniszterium, kik
gyonge eszkozokkel ugyan, de jot akarnak. Csak egy a kérdés, az
oroszneméll-e hatok mogdtt? A megbukottak erkolesileg
8 politikailag elvetemiiltek, kiket sajat parthiveik akartak s akar-
nak 1ab alél eltenni.

A miniszterium irdnyt adé tagjai: Vlkovies a kilgy-
miniszter, rumeliota, gorogés ur, ki ha minden egyéb nem is,
de iigyes diplomatanak tartjak a nem diplomatik. Krilov, a had-
igyminiszter s Remlingen ezredes, a beliigyminiszter, inkabb ad-
minisztrativ helyettesek. Jirecsek, a kozoktatasiigyi osztaly-
fonok, kétségkivil a legmiveltebb korményférfiak egyike. Sokat
tanult, alaposan képzett szlavista, kinek: bolgir historidja, Bosz-
nia banydir6l s a konstantinipolyi hadak utjarél irott munkai
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sltalanos tiszteletet s elismerést szereztek. Finom, kedves modort
egyén, kinek a szlavizmus gyonge oldala. Ha ezt a thémat érin-
tik, arcza langol, elveszti higgadtsagat. Ide azért jott, Ggymond,
mert kedve jott kissé kalanderkodni. Ugy latszik azonban, hogy a
czivilizalas munkajat mar 6 is sokallja. Mint iré s irodalombarit
csakis agy viseli sorsat, hogy nem litvin maga el6tt a haladé vila-
got, megnyugszik a létezd viszonyokban. Az 6 révén cseh honfitirsai
nagy tiszteletben részesiilnek. Hat hivatalnoka van, kikkel az orszag
kézoktatasiigyét viszi. Két kis szobabol korminyozzik a két milli
népet, értjiik miveltségileg. Statisztikai hivatal is van, mely azonban
csak most 8li kezdetét s azért eredményt nem mutathat f6l. Jirecsek
szamitasa szerint 1100 népiskola van az orszigban 1457 tanitéval,
kik azonban az irds, olvasis és szamolads mesterségén folil nem emel-
kedtek, mi nem is kiillonds a multak utdn. 13—14 éves tanitok mii-
kodnek sok helyiitt, kik magukat méir nem is »ucsitelj«-eknek
(tanitd), hanem professzoroknak neveztetik. A kozépoktatis sem 4ll
kiilonosebben ; van 12 allami s 1 kozségi kozéptanoda, melyekben a
tanitds nyelve bolgar, a franczia nyelv pedig kotelez6 tantargy. Lom-
" Pal4nkan a dunai kozlekedésre valo tekintetbdl a német nyelv kote-
lez6. Gimnazium csak egy van: Széfidban, a tobbi hét éves tan-
folyamu realiskola. A tantervet harom év alatt kétszer valtoztattik
‘s most is valtozést terveznek. Iskolai kézikonyv nagyon kevés van, a
német gimniziumokban hasznaltakat most forditjak bolgar nyelvre.
A tanarok jobbara bel- vagy kiilfoldi bolgérok, tovabba csehek, né-
metek. A tanitis ingyenes s az allam csak a sajat iskolaival torédik.
A felekezeteknek teljes jogukban 4ll iskoldk alapitisa, fentartdsa,
csak 4llamellenes tanokat ne hirdessenek. Ilyeténkép a torokok és
spanyol zsidék taniigye tisztan felekezeti beliigygyé valt. Jirecsek
szerint a torokok is mindinkabb latogatjak a eurépai iskolakat. Fel-
s6bb iskola 4llitdsdhoz az orszignak természetesen sem pénze, sem
tanereje nincs. A moédosabbak Francziaorszdgban, Németorszdgban,
vagy Olaszorszaghan a szegényebbek Olahorszdgban, Zagrabban ké-
peztetik gyermekeiket. Jirecsek egyuttal nemzeti konyvtart is allitta-
tott, melybe a régiségeket is szallitjak. Eddig két feliratos k6 van
benne, melyeket § maga ismertetett a berlini akadémia kiadva-
nyaiban.

Kezdetnek elegendd oly orszdgban, hol irodalom, tudomény,
miivészet még bolesGjében van, a hol a népet arra kell megtanitani,
hogy 6krét6l nemesak kétlabusaga altal kiilonbozik.

2*
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Hatarozottan eurépai s miivelt ember a fejedelem fotitkara,
Stojlov. Francziaorszagban s Heidelbergédban tanult; széles 1at-
kori, iigyes és tapintatos modoranal fogva kozszeretetben &1l
Ruméliai szirmazas és bolgar fogalmakhoz mérten eldkeld sziilok
gyermeke. Jelenleg 27—28 éves, és mindenki sokat var tole. Ma-
gyarorszagot nem igen ismeri, de szindéka meglatogatni. Magyar-
orszagi ismerdsei s baratjai kozil Pulszky Karolyt, s Ballagi
Aladart emliti igen gyakran, kivel Lipcsében ismerkedett meg.
Stojlov vezeti a fejedelem magénirod4jat, ¢ intézi most az allam-
tandcs szervezését, mely a parlament helyébe lép, széval, 6 a az
organizaczié lelke.

Mondanunk sem kell, hogy Stojlov bolgar patriotizmusa mel-
lett a szlav elem hé baritja s a foderalisztikus Ausztria hive.
Kivételt tesz azonban a szlav allamférfiak kozil, midén Magyar-
orszig létjogosultsdgat, a magyar nemzet praeponderancziijit, allam-
alkotd erejét a legteljesebb mértékben elismeri. Méltanyolja a nem-
zet politikai s értelmi stlyat és épenséggel nem elfogult, hogy nem-
zetiinket a legmiveltebb elemnek ne tartsa a sz Istvdn korona
tertiletén.

A mi a bolgir fejedelemség kozigazgatasi szervezetét illeti, a
kisérletek korat élik. Az orszigot keriiletekre, ezeket jarasokra osz-
tak, alapul a kozség szolgalvan. Féczél, hogy Szofia, mint f6varos,
valésagos kozéppontot képezzen; erre nézve mar Mithad pasa tette
meg a legtobb el8készitletet. O épité a palanka-ruszcsuki, a gabrovo-
szisztovoi, nikdpoly-plevnai utat, a bolgarok most csak folytatjik a
helyenkint rossz utak javitasat, s egyet épitenek Liovesa felé.

Leghianyosabb a pénziigyi s igazsagiigyl adminisztraczié. Fixi-
rozott koltségvetési eldirdnyzat nincs. A régi torok adérendszer
maradt meg, csak a telek van megadoztatva, s azzal kapcsolatban
tizedet szednek, ezenfeliil van a vambevétel, az akczisz s nehény
jelentéktelen indirekt adé. A s6 s dohiny nem egyedard. A téke, a
hazbirtok, a vallalatok szabadok, most dolgoznak az addszedés és
behajtis moédozatain s eurépaizalasan. Ezenfelil kozségi adot sem
ismernek s nagyon 6vatosan jarnak el az Atmeneti id6ben, mire nagy
szitkség van, a nép pontatlan fizetéshez, huzas-halasztashoz lévén
szokva.

Az igazsigiigyet eurdpaizaltak, vagyis behoztdk az irasbeli-
séget s a két felebbezést. Minden birésag mellé azonban rendeltek
torok tanacsadot, ki a bonyolult kérdésekben s torokos iigyekben
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kozvetitsen, tanicsot adjon. Ep gy, mint Bosznidban : itt is a régi
szervezetet egyszerre nem lehetett megdonteni s lassankint bebizo-
nyul, hogy a szébeli, kozvetlen torsk eljards a nép jellemének
legjobban megfelelt.

Nagy nehézséget okoznak a vakuf-jészigok, a mecsetek tulaj-
donat képez6 birtokok s a gazditlanul maradott torok foldek. A
torok kivindorlottak koziil sokan nem boldogulvan, visszajottek s itt
hagyott foldjeiket visszakérik; telekkonyv pedig nem lgvén, a bizo-
nyitis rendkiviil nehéz. Koriilbel6l olyan eset forog fenn itt, mint
mi ndlunk a neo-aquistica commissié miikodésénél. A beati possiden-
tes-é a jus is.

A reorganiziczid nagy gondjainak egyike: a hadsereg szerve-
zése. Ez teljesen a fejedelem gondjai kozé tartozik, ki orosz vezér-
kari tisztek segélyével harom év alatt szimra nézve elég tekintélyes,
katonis magatartasra kiillséleg tetszetds hadsereget teremtett. Van
sorhad, ennek gyalogsiga, lovassiga, s igen csekély mérnski s mii-
szaki csapatja (16.000 ember), azonkiviil a miliczia: puskis porok,
s a csend6rség, melynél igen sok a torok, s magok a bolgirok vall-
jak, hogy ezek a legiigyesebbek. A felszerelés nemesak hogy fényes,
de kivdléan draga is; mind az orosztél maradt, ki Ggy szélvan ki-
staffirozta a bolgarokat. A jovedelemnek nem csekély részét, koriil-
beliil felét, katonai czélokra szdnjak. Hihetd s a draga felszerelés
nem is enged egyébre kovetkeztetést, hogy e koltségnek még most is
méashonnan van fedezete. B napokban lesznek Széfia kiril a nagy
hadgyakorlatok, melyek elé kivancsian tekintenek a bulgarok szerb
s rumuny szomszédai. Semmi szdndékunk s nines is hivatdsunk, hogy
katonai iigyekben itéletet koczkéztassunk: erés hitiink azonban, hogy
csak a hatvAnyra emelt orosz szigor fog évek hosszii sora mulva, a
diszes uniformishoz ill§ szellemet — amennyiben orosztél telik —
teremteni.

A mint egy-egy szazad katonasig végigvonul Széfia utczain, a
biiszke torok megall, glinyosan nézi a fehérsapkas legényeket s oklét
osszeszoritva, kaczag. Azokban is van revanche-érzet. Faj itt a fajt,
vallas a vallast gyiiloli; megannyi pedig az idegent. A hulgar kiilon-
ben is exkluziv levén, méast nem is tekint bulgdrnak, mint a gorog
6-hitfit. S ezért oly nehéz a telepités, a kiilr6l hozott munkisok kér-
dése is. Hiaba telepiilnek oda a mi bulgéraink, nem sok idébe telik,
s mindannyian visszajonnek. Ugy jarnak, mint a maczedjniai bulgé-
rok : kinézik ket ’
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Ezekben roviden osszefoglaltuk mindazokat a jelenségeket,
melyeket 1attunk, hiteles, intéz8 egyénektsl hallottunk. Lehet-e ezek-
bél egy, valamikor konsolidalt 6nallé 4llamalakuldsra kovetkeztetni?
Profétal szellem kellene a helyes felelethez. Ha a joakarathoz tehet-
ség is fejlédik, ha kiilviszonyok kedveznek s 6k maguk kiilon 4llamul
nem torekednek tobbre, nagyobbra, mint a mire képességiik van:
megélnek, ha nem, — elbuknak, s erét vesz rajtuk a miiveltebb.



Ruméelidban.

Tatdr-Bazdr, 1881. szept. 6.

Bjfelt ttott az 6ra, mikor Buridn Istvin és T6th Vilmos
sz6fiai konzuluink- s baratimtél bucsuztam. Egy kézszoritis s beiil-
tem a Tatér-Bazér felé vivé fiakkerféle szerszdmba. Széfiatol 15—16
oranyira esik Tatar-Bazar, honnan a ruméliai vasut megfeleld lassu-
sdggal kozvetiti a forgalmat. A széfia-nis-belgradi s a széfia-bazéri
csatlakozas még nem lévén meg: az emberséges bolgirok s egyéb
fuvarosok embertelen fuvarbéreket kovetelnek. Sz6fidtol T.-Bazarig
csak 5 Napoleont, vagyis egy napi utért 45 frtot kérnek s ekkor is
keritenek ra alkalmat, hogy a gondtalan utast megcsaljak, mar t. i.
ha engedi. Jomagam torokot fogtam, ki ugyancsak nyazé arakat
kovetelt, de legaldbb azzal nyugtatott meg, hogy masok még tobbet
kovetelnek.

Az 6szi &jszakak hiivosek, napfelkolte elétt meg épen dermesz-
tok. Egy 6cska katonakoponyeg nem lyukas maradvanyaba kapasz-
kodva, megfelel keleti flegméval, melyet nagyon hamar elsajatit itten
az ember, kezdtem meg az utat. A szofia-ichtimani meglehetésen jo
chausseé, a holdvilag s a bizonyos tekintetben 6-budai djrémai fiak-
kerekhez hasonld nem épen rossz jarmii egyelére feledteték, hogy Bul-
garidban vagyunk. A négy 16 ment, mint a hogy jéllakott itthonos 16
csak menni tud. J6 t6rok vezetdjitk folytonosan beszélt velok, bolgarul,
torokiil vegyesen. Majd ha a lovak eluntik a folytonos prédikilast,
énekelni kezdett. Koriilbeldl az volt az értelme, hogy szégyeljétek
magatokat, abrakot kaptatok, j6 gondotokat viselem s ily lassan
czammogtok. Végre elunta a sok beszédet s elaludt. A példa ragadés
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lévén, kovettem én s agy latszik, a lovak is. Egyszerre csak az riasz-
tott 6], mikor Abdullah (az isten szolgdja) embertirsam a bakrol
dlembe esett, s a pihené lovak koriil egy harom taghél 4llé czigany-
banda tett u. n. magasabb kémszemlét. A kis intermezzo baj nélkiil
mult el. A czigdnyokat, kik itt mellesleg mondva csak egyik 6si
erénydket : a lopas miivészetét gyakoroljak -— elhajtani, lovak kozé
vagni s a jo Abdullaht rovid uton rendreutasitani, percz miive vala
s neki vagtattunk a bhalkani szakadékos utnak.

A hold fénye aszéfélben volt s a fényls égboltozat mindinkabb
tagitott a hajnali sziirkiilet el8l, mikor az elsé hegyszorost elértiik.
Ennek a hegyi utnak az a hamiskds természete van, hogy minden
fél kilométer tavolsigban egy-egy hid van, melyet el kell keriilni,
mert a gerendakat elszedték. Vagy 12 ilyen miiremek el6l kell vala
kitérniink, mig a kisebb balkin-plateaut elértiik. Igazsigtalannak
kellene lenuem, ha Abdullah kocsis érdemeit titokban tartanim,
csak egyszer fordult fel a »hinté«, de akkor sem tortént egyéb baj,
minthogy sirba estiink. A nap mar j6 magasan haladt paly4jan,
mikor az ichtimani nagy 4llomésra jutink. Kisebb mez§varos, mely
az utolsé torok haboruban w. n. atroczitasai altal valt nevezetessé.
Az egész helység kevés kivétellel muzulméan lakossigu, bolgér alig
van benne. Nem sok ujat mondok ha fahazait, rondasagat, kutyainak
béségét, a bazarnak épen nem rézsaillatat, a polgarok mosdatlansa-
g4t hiven megemlitem.

J6 kocsisom az elsé fogadéba hajtott, t.1. tobb ennél az egynél
nincs. Emeletes fahdz, tart ajtokkal, a fogadoterem, mely egyszers-
mind étterem, haléterem s a kiilonnemi élelmi cz1kkeknek 16 és rész-
letes lerakodo helye, elég tagas s ha leszamitjuk a tegnapi ételmara-
dékoknak még az udvari kutyak altal sem elemésztett vészét, tisztanak.
is mondhaté. Butorzata s berendezése a kovetkez§

Els6 helyen 41l természetesen maga a korcsmaros ; egy félszemii
27—28 éves torok: Ali, ki nemrég kelhetett fol, mert j6 reggelt
kivan4sunkat hangos asitassal fogadta. Még nem nagy kort ért ez a
mi fiatal gazdank, s mégis hallatlan politikai érettségrél, tobb: bol-
csességrol tett fényes tanubizonysigot. A torok indolenczia mér
nemesak biin, hanem a nevetséghbe csap altal. Tudvalevd, hogy orosz
atyankfiai telekiirtolték Eurépit a bolgarok lemészarolasinak hiré-
vel, miben ha voltisigaz, tuloztak. Azonban még iigyesebben miiksd-
tek a sajté terén s a népek kozott.
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Mint mar emlitém, iszonyatos képeket fostettek: elevenen
nyuznak azokon bolgérokat, kék langokban izzéra pérkolik az ember-
telen nizamok a szegény rajaht, akasztott emberek talpat égetik,
gyermekeket, asszonyokat mészarolnak, s igy tovabb tizféle varidn-
sokban. Alattuk meg elészamlaltatnak a pogényok gydvasiga a sza-
badité oroszok erényei. Mindezeket a képeket ingyen elosztogattak a
szerb, bolgar, olah lakossag kozott. — Az orosz czir, néhutt a
barom csiszar, Jézus Krisztus és a panszlavizmust jelképezd
orosz zAszl6t lobogtaté amazon képe mellett, minden bolgar haza-
ban megtaldlhatjuk a fontebb emlitett emberirté képeket. Van-
nak csataképek is, azokon természetesen mindig a térok fut s csak
torok halott van.

S ime, mi torténik ? A j6 torok mindezeket a képeket jamborul
felaggatja, s6t ugy latszik, tetszenek is neki. Kérdeztem a j6 Alit,
hogy hat ki rendelte, hogy ezeket a képeket kitegye. Senki, a vendé-
geknek tetszik s én az § izlésokben osztozom. Egy templom falan
Szt.-Gyorgy sarkany helyett torokot szur le; egy torok sem torédik
vele. Ok aruljak legjobban a keszkenoket, korsékat, melyeken az
ilyes mozzanatok fel vannak tiintetve.

De visszatérek a korcsméba. A képeken kiviil négy kere-
vetet vettiink észre, pokrécz ugyan nem volt rajta, de anndl
tobb tyak, kik vendég nem létében gazditlanul nem hagyjik a
j6 meleg szobat. Két asztal, egy 6ra s egy pult mindenféle rakis
(palinkas) iiveggel, tovabba sajt, kenyér, hagyma és sékészlet,
egy titkos szekrényben tenta is, (de toll nem) papiros és szaldmi,
ezek teszik a >Grosztionicza kod czarac (a csbszarhoz) czimzett
fogadé leltarat.

Még kora reggel lévén, folostokomre gyiiltek a falu nagyjai.
El6bb a tanité jott. Megjegyzends, hogy ujabban a bulgirsignal a
tanité jatsza az elsd szerepet. O amindenes. A mily bigott kiilonben
a nép, oly kevésre becsiili papjat. A templomban 6 az ur, hanem
minden kozdologban az 8 szavat veszik legkevéshé szdmba. Az sem
csodalatos, ha olykor iitlegekben részesiil. A tanité a vezér, 6 a hang-
adé s minden elevenek és holtak egyetlen és csalhatatlan birdja. Az
ichtimani csekély szdmu bulgir kozség ordkuluma, sajak (fehér
daréez, régiesen sija) posztéruhaban, félrevigott, kettdskeresztii
kalpaggal fején csondes j6 kivansiggal kullogott be. Nemes hivata-
sanak megfelel6leg palinkat kért Alitol. Megivott ugy koriilbelil
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hat poharkaval, megevett egy kis sajtot, elszitt vagy tiz szivarkat s
vagy egy negyedérai gondolkodas utin velésen megjegyzé, hogy két
disznaja tegnap ota nem jol érzi magat. Ali, mint jo torok, e nevezetes
eseményt sz6 nélkiil, megvetéssel vette tudomésul. Azutin jottek: a pos
tas, eurdpaias 6ltozetii, de bocskoros hivatalnok, azutan a varos birdja,
nehany marhahajesir s utoijara bevetédott a bakter is, ki menten
elaludt tészomszédsigomban. Fehérnemiije — bar az enyémmel sem
dicsekedhetém — oly gyanus volt, hogy inkalb a varos biraja mellé
iiltem, ki egy bulgar ujsag régibb szdmait kommentalta. Utébb egy
torok boltos is bevetddott, de csak hagymat kért. Csekély személyi-
ségem semmiféle feltinést nem keltett, zivataros jelmezem hasonléva
tett hozzajok. Végre a tanité kérdezte :

»Honnan jossz 7«
Sz6fiabol.

»Mivel kereskedel ?«
Jelenleg semmivel.
»Hova vald vagy ?«
Magyarfoldi.

»Az bizony meszsze vanc felelték egyhangulag. Mindjobban
belé melegedtiink a beszélgetésbe. Politizalni kezdtek. Madzsaris-
tanrél ugyan keveset mondtak, de szidtik az idegent, a zsidét, s a
nagy adét. Kozben sorba kinaltak dohénynyal, én meg halabol
meséltem nekik vegyeseket a N. Pester Journal tavalyi mellékleté-
bél, mely egy szofiai korcsméros szivességébél jutott birtokomba.
A kellemes tarsalgast Abdullah szakit4 félbe, hogy fogva van, menjiink.
Isten 4ldjon testvér, kialtdk utdnnam s megindultunk.

Ichtimént6l kezdve az ut tiirhetd. A vasut, mely Sz6fiat a ruméliai
Bellovarél indulé vonattal Tatar-Bazarnal fogja 8sszekdtni, mar tra-
ceirozva van, a singerenddk is ott hevernek, csak a munka nem indult
meg. A t4jék szelid, dombos és kevéssé megmivelt. A Balkinb6l fat
szallité bivalyos szekerek, mocsarokban deleld csiirhék; neh4ny legelé-
sz6 juhnyaj, egy-egy neki busult ruméliai csendér s olykor kétségbe-
esett utasok; ezek az orszigut koptatéi. A 150—160 kilometernyi ut
mentében Ichtimant és két kisebb helységet kivéve egyetlen falu
sincs, de még csarda sem. Kinek is ? Bizonyos eredetiséget kolesondz
e vidéknek a vizi madarak s a golyak nagy szdma. Egyik lip a
masikat éri, a sziklas dombok orméin 6lyvek fészkelnek s igy ha az
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embelek hianyat élezziik is, a kémvz’\,s, ka,ffovz'ms, sapogis kth iiltﬁnk

utan egy kis haz1ko elott meovalltunk, megebédelni akarvan. SaJtot
&s csirkét adott a gazda és igy megéltiink. A vilyogos viskéban egy
bognar csalad éldegélt. Két szoba van benne, a lakdszoba s az els-
szoba, mely 61, raktar, esds id6ben miihely, szoval minden, ha kell.
A csalad hat tagh6l 4ll, egy vak oreg, a mester apja, ki nyomorék
Iétére feje a csaladnak, a mester és felesége, egy nem rut arczd, de
ugy latszik munkéval elsanyaritott, ruh4dzatdra nézve czinikus.del-
holgy, egy breg legény s két fiu, ki egyuttal inas is, mit onnan tud-
tam meg, mert az Oreget kivéve, a csaldd minden tagja pifolte Sket.
Ez az egyetlen szer, melylyel mesterinasokat nemzetkillonbség nélkiil
{éken tartani lehet. Dolgukat a haz el6tt végzik, a szabadban, ott
iitik ossze a horddokat. Négy darab 200 okas hord6 fekiidt készen, .
de csak a jo szdndékot lehetett rajtuk dicsérni. A folyadék legfolebb

sz6léalakban nem folyt volna ki beldlik.

A tisztes csalad épen ebédhez késziilt, mikor felzavartuk.
Apré asztalkin nagy libasban f6tt iirithus g6zolgott, mellette
erés z6ld paprika, sajt és kenyér. Fekete kivéra mir nem telt
tehat vizet ittak.

Az ételekb8l rend szerint vettek: legeldbb a vak oregnek
adtak, azutin a tobbiek vettek, legvégiil egy kioczos eb s egy félfiilii
kandur. Benniinket is megkinaltak, Abdullah vallasi szempontbol
én elvb6l nem ettem, mert a megsiitendd csirkét jobb eledelnek
tartdim. Ebben ugyan csalatkoztam, mert rosszabb eledelt Jéb
sem kapott — mikor kapott, — de legalibb elveimhez hii
maradtam.

Réovid hajtas utan Tatir-Bazart értik el. Az oridsi terjedelmit
Maricza-volgynek egyik legkevésbé ékes pontja a dicsért varos.
Kilencz minaretje, két temploma, mintegy 9000 lakosa s egy csomé
vendégi®gadéja van, koztik az els6 a »Grand Hotel Frangais«, mely
grand, mert harom szob4ja van, s franyais, mert egy franczia nyelv-
mester hirom &vvel ezelétt rendesen ott reggelizett. Kiilonben igen
jo s bolgarul beszélnek. Abdullahtol itt érzékeny bucsat vettiink, &
sok szerencsét kivant, meggyujtd szivaromat, megkinilt utkdézben
lopott széllével, melyet fezébe dugott, s e szeretetreméltésagokért
nyiltan még 2 frankot kért. Hasonlo szeretetreméltosaggal csak
egyet adtam. Elvaltunk tehat.
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Tatar-Bazar harom nyelvli varos: gorog, bolgar s torok,
raadasul spanyol zsidokkal. Tiszta ruméliai tipust tiintet fel. Keres-
kedése jelentéktelen, vize nincs, nevezetességei hasonlokép, ha csak
az nem, hogy a régi Bissapara helyén fekszik. Egyetlen sétahelye a
félora jarasra fekvd vasuti indohazhoz vezet§ ut, melyen ember, Allat
esténkint iidvos békességben elegyesen sétal.

Méasnap reggel a ruméliai vasuton Filippopoliszba érkezém.
Egy vén honvéd szavajarasaval élve, ez a vasut lassabban jar, mint a
Szent Mihaly lova 4all. A hajdani erdélyi vasutak — lehet most is
— valésigos Pacific-vasut ehhez képest, melynek jelszava: »Lassan

jarj, tovabb érsz.« S valoban meg is érkeztiink a gyonyortt Filippo-
liszba baj nélkiil.



Filippopolis, szept. 8.

A mondak varosa : gorogok, romaiak, barbarok, torokok s most
bulgérok telepe, hol a rege szerint az utébbiak nemzeti hése : Marko
Kral van eltemetve, siksigon épiilt. A Rhodope s a Balkian dolomi-
tos hegylancz kozti lapaly gyujtopontjaban hét syenit-szikla emelke-
dik, melyeknek nyergében a hegyre, sziklara épittetett varost, karcsu
minaretjeivel, s kiillonben egészen eurdpaias kiilsejével mar messzirl
csodalhatjuk. :

A vasut féloranyira fekszik a varostol; a varosba vezet$ ut
mente egyuttal a legszebben, legizlésesebben épiilt varosrész. Nyari
lakok, palotik egész sora valtja fel egymast, mig a dzampas-tepe s
nepé-tepe nevezetll sziklakon épiilt belvarosha ériink. A rossz kove-
zet, a larmas bazar, a mindenfelé pompazé 4j katonasig, az ardnylag
ugyan tiirhetd, de absolute véve mégis nagy rondasag, a varos latkeé-
pének gydnyoreit tetemesen alabbszallitja.

A ruméliai autonom tartoméany, a portdnak ez a furcsa hely-
zetli felszabadult legényfia, ki az tizletet még a régi czég alatt, de
idegen tokével folytatja, a bulgir fejedelemségtél minden tekintetben
eliit. Foldje termékenyebb, kereskedése élénkebb, népe intelligen-
sebb, s mint keverék faj kiils6leg is szebb, tirsadalmilag kellemesebb
a mellett azonban a levantei alattomossig ezerféle szovevényeiben
jaratosabb. Mint Bulgariaban, ugy itt is az oroszok traceiroztik a
mfivelddés utjait, melynek alapelve: a torok szisztemanak elfoga-
désa, csakhogy bulgir médon kifejtve. Vagyis a torok elébb a bul-
ghrt, gorogot, széval a keresztényt kizdrta mindenbdl, elpuhitotta,
viszszaszoritd 6ket minden térrél, most velok cselekszik ugyanazt. A
kelet-ruméliai eurdpai bizottsig megéllapodésai, bar el6bb nagyon
zugolddtak ellene, a gyakorlati életben igen sok tekintetben meg-
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allottak a probat. Igaz, hogy a hirom elem: a bulgar, gorog s a.
torok egyenlésége csak a papiroson van meg s a torokok nyakukon
érzik a szorito kezet, de a rend helyreallott.

Utélag, az »Orient« hajé fedélzetérsl kelt, bizonyosan ott gyartott
s hirtelenében kelt levelet olvastam, melyben hajmereszté dolgokat
beszélnek a ruméliai forradalomrél, hogy kitorésre var esak, annyira
elé van késziilve. A ruméliai 4llapotokrél minden belfoldi s kiilfoldi
kozlemény hazugsig: ez gy chic. Az itteni lapok egymést amitjak,
egyméis becsiiletében gazolnak, a kiilfldi tudésitoknak pedig nagyon
konnyii a szerepitk, mert-hisz semmi @j valotlansigot nem irhatnak.
Eléttiik a filippopolisi vilagsajté mind megirta.

Annyi bizonyos, hogy hirom évi kiilonallas alatt Strecker
tadbornok meglehetdsen jol fegyelmezett és folszerelt sereget alaki-
tott, melyben az orosz elem mar nagyon csekély szerepet jatszik s
melyben a bulgir nemzeti katonasidg hasonlithatlanul gyorsabban
fejlddik, mint az orosz vezényletti bulgar fejedelmi hadban. Ttt a ve-
zénysz6 bulgar, s minden tekintetben nemzeti. Felszerelésiik oroszos
ugyan, de mar kils6leg is sokban eltérd a bulgartél. A kalpagon a
félhold van, s az orosz tanyér-sipka helyett a régi franczia granatos
bojtossipkat viselik. Napoleon gird4janak fovege a »balkani hdstke«
fején ! Igy nevezik 6nnénmagukat. Nagyon sok kivetni valo van koz-
tiik, de, az is igaz, hogy a szervezés elején boldog-boldogtalan ide jott
szerencsét probalni. Torok tiszt és legénység, nehany szal a csenddr-
ségnél van. A katonasig létszama 4500 ; két escadron lovast s egy
jAmbor 8 cm. tabori iiteget kivéve, gyalogsig mind; ezek zdszlo-
aljakba »druZinak«-ba vannak osztva. Ez hirom év munkéjanak f6-
eredménye.

Az iskolaiigy terén szdmos népiskolat Allitottak, a gorogoknek
mér elébb is volt tébb jo iskolajuk; ugy, hogy e részben szdndékuk
nagyon is dicséretremélté.

A hivatalok s hivatalnokok kérdése egészen més. Nemsokira
elkovetkezik az id, mikor mindenki miniszterséget viselt lesz. Mar
most is megvan az export. Pl. dr. Vlkovies, a bulgar kiilligyminiszter
ide val6. Régebben orvos volt, most a statusbajokat kurdlja; ide-
valok azt allitjak : igen rossz reczeptjei vannak.

Van itt direktor (miniszter) ot, Atmeneti allapot, parlament,
egy igen 6vatos és ravasz fokormanyz6, megannyi kiilonallé faktor,
melyet nem lehet egyiittesen szemle al4 venni, mindannyi kiilon 4116



tényezd. A parlament arrél nevezetes, hogy ott igen sokat, igen sok-
szor és igen sok dologrél szoktak beszélni. Az alkotmanyos szabad-
sag semmiféle okozatos Osszefiiggésben sem levén az irni-olvasni
tudas mesterségével, a képvisels urak kozt igen sokféle elemre tala-
lunk. Volt alkalmam az emberiség szabadsigat védelmezd ezt az egyik
helyet kizelebbrs]l meglathatni. Régebben fiirdd volt a tigas épiilet,
mi mér eldre is j6 6men. A meglehetss nagy terem szabalyszerii
parlamentéris beosztasu, széles il§ padjaival bizonyos iskolai szine-
zetet 4d az egésznek. Elnokok, miniszterek iil6helyei valamivel disze-
sebbek. Nincs jogom élczelddni, de annyi bizonyos, hogy igen sok
id6 kell, mig a ruméliai »soviet« parlamentté lesz. Az egyénekts]
filgg minden.

A fékormanyz6, ki bulgar eredetfi, gorog hitli s torokos miive-
18désti, mint l1atjuk, minden kelléknek megfelel. Mérsékletes, egyszerii
¢letet folytat, s6t mint mondjak, a vendéglatas és fejedelmi bokexi-
ség fényoldalaihoz nem tartoznak, miben fenséges nejének is része
lesz, 1évén »j6 gazdasszony«. Aleko a portinak nem kedvencze, az
oroszé sem, hanem hideg szdmitisival, mindig alkakészségével, ren-
desen fenntartja magit. Az egész, egy millié lakossigu tartomény
meddig marad meg igy, az nem a ruméliotaktél fiigg: az egye-
sités bizonyara id§ kérdése, de a mikor jatsza benne a fészerepet.
A porta felett ugyan korai még meghuzni a haldlharangot, de a ru-
méliotak tartomanyat elvesztette, az imméar bizonyos.

Most az a kérdés, hogy viselkednek az egyes fajok egymds
kozott. Szokas gorog kérdésrol beszélni. Az a sz6 tulajdonképeni
értelmében nines. Itt a nemzeiségi kérdés vallasi. A keresztény az
izlammal 4all szemben. Egyik a masik uralmat kizarja. Az ohitii egy-
héz kebelében a stambuli patriarchatustol elszakadni 6hajtok a bul-
garok (még ha gorog is neviik, nyelviik), a konzervativek a gorogosek.
Az egyhiz alkotmanyi, felekezeti belsé kérdés. Jelenleg a konzerva-
tiveké a tobbség. Nyelv tekintetében a bulgar terjed. Egyarant be-
szélik a hellént is, de az el8bbi hédit, bar a torok nyelv elterjedett-
sége is még nagy. A kiilfoldon jart hellén hazafiak, orvosok, tanirok
lenézik a szlav rajaht, hisz 6k a torok alatt is tobbre vitték. A bul-
gar el6bb csak gy holdogulhatott, ha gorognek adta ki magét s ime
most szdmos gorog visszabulgarosodik. A byzantin eszmét sokan tap-
laljék, de a tomeget gz uralkodé dramlat ragadja magéval, mindenki
bulgér akar lenni. A rudon levék fenhéjazok, dolyfosek, mint mikor
a négerb¢l ar lesz. A torok viszont rab, ura arnyékaban él, engedel-
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mes, mint a mily zsarnok elébb volt. Igy 4ll a viszony, a bulgér
zsarnokk lett rabszolga, a torok rabszolgava fajult zsarnok.

Monarchisnkat két derék konzul képviseli, kik becsiiletére val-
nak az dllamnak. Erélyoket a maricza-parti lapok naponkint szidjak.
A konzuli birdskod4s, monarchidnk gyanusitisa s kivalt a magyar-
sig szidalmazasa napirenden van. Tegnap egy ilyen bulgar lapban a
tribunalis elnoke mérges, gyaldzatosan irott tAmadast kozolt a kon-
zuli birdskodas, de kivalt az osztrik-magyar konzul ellen. Czikke
végén igy kialt fol: »Mikor éri végét e fortelmes intézmény!?« A
hivatalos lap mai szama kitiinGen felel. Lenyomatja az egész czikket
s csak ennyit ir: » Akkor, mikor nem ilyenek lesznek a birak.«

Kiilonben a ruméliai visznnyok cséndes megérését6l nincs mit
tartanunk. A kozbiztonsag tiirhet§: egy rablébanda garazdalkodik a
maczedéniai hatiron, csavargé gorogok, kiket a kikildott tiszt ur, az
érsek fidnak hanyagsiga mentett meg a kotéltél. A jo Gr,nagy hdség
levén, katonait pihentette, azt tartvan, hogy nagy melegben igen
kényelmetlen a gyaloglis. A mohamedan bulgirok, u. n. poméakok, a
ruméliai kormanyt nem ismerik el, de hegyeik kozt csondesen meg-
vannak. A paczifikiczié tehat meg volna. A balkini Piemont (a feje-
delemség) Firenzéjét bizonyosan Philbovban (Filippopolis bulgarul)
keresi, de megtalalja-e egyhamar, azt a kevert vérti ruméliotdk val-
tozékony hajlamai ntdn nem lehet elére megjésolni. Egy itt tartéz-
kod6 nagy eszii s jovdjii magyar, Baraczi baratom mondésaval zdrom
be igénytelen soraimat: Bulgirorszaghol legyen, a mi lesz, csak orosz
ne legyen. S ez a mi fajunk érdeke.



Konstantindpolybdl

(Ruméliai vasuti utazds s annak gydnyoriiségei. — Konstantindpoly éjjel.
— Magyarok. — Képviseletiink, — Létképek. — Prinkipo szigetén.)

Konstantindpoly, szept. 10.

Olomlabakon jar a ruméliai vasut kereke, elfarad, mig Drin4-
polybél Konstantindpolyba ér. Egyhangti vidék tarul fol szemeink
el6tt, mely a drindpolyi siksigtél San-Stefanéig, a hirhedt béke e
kis varosaig filozofikus elmélkedésre készteti a leghevesebb vériit is.
Egyik hegyszakadék, a mésikat éri; a vasut mentében csondes birka-
pasztorok hivogatjak a kétségbe esett utast, a mi még kellemesebb,
mint mikor nadsipjaikon keseregnek. Ugy latszik, hogy a vasuti vonat
boszantasa a f6ld népének nemzetkodzi sajatsiga ; a sarosi tét bratyek,
torok »testvéreink«-kel egyformén vihogva intenek feléd. Képzel-
het6, mily kellemes @t lehet, mikor ethnografiai tapasztalataink ko-
ronéjat a fontebbi at teszi. Coupébeli atitarsam egy gorog kereskeds
s egy torok Srnagy vala. Szerencsém volt egy egész napig, lelket -
udité tarsasdgukat élvezhetni. Az Gt reggeli hat 6ratél esti fél hétig
tart, tehat 121/, 6rat.

E tizenkét s fél 6ra alatt kedves gorogém fél 6raig avas sajtot,
egy Oraig sz8l6t evett s egy izben megjegyezte, hogy szép idd van.
A torok széra sem méltatta a hét bolesek utodjat, én szerényen Aasi-
tottam, mire a gordg tizenegy 6rat aludt. Az Srnagy ar 51 szivarkat
szitt el s 28-or kért télem tfizet, én t6le hatszor. Szélni egyikiink
sem sz6lt, csak egyszer roppent el sziraz ajkarél egy mély s6haj,
mikor vizet akarvan inni, elkésett. Igy éltik at a tengerig terjedd
sikshgot, melyhez képest a Mez6ség valoshgos éden kertje. Csatald-
zsa, — ugyancsak az utolsé habora 6ta emlegetett hely — el6tt fél
iiteg tlizérség gyakorolta magit s nagyokat 16tt. A vonatvezets tr,
hiket6leg ujoncz lévén, jonak latta menet kozepén megéllitni a vo-
natot s tapasztalhaté gydényorrel szemlélte a harczjatékot. Az utasok
leszalltak, sétaltak ; tovabb mentiink. Ftterem sehol sincs, de findncz
sem. S -igy az éhség egyenl§ ardnyban van a meglehetds dohany
szivasa élvezetével. A ki enni akar, vigyen magéval, ez az életelv s a
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ki nem visz, legalabb nem kolt, ha éhezik is. Végre elértiik a tengert.
Az at gyonyoreivel annyira bételtiink, hogy az igazin gydnyori,
naplementi tengeri tajképben csak viszonylag gyonyorkodénk. Az
aprébb dlloméasokon a Konstantindpoly kérnyékén vadaszgaté frank
urak szélltak fel; egy németet lattam, ki nem 16tt semmit, hanem az
alloméason egy gorog fitdl vett meg ot fiirjet s ugyan dragan fizette.
Nem sokara Jedi-Kulléha, a Héttorony alloméasara érkeztiink. Oreg
estére jart az id6, mikor hosszas utazas utéan czélunkat elérék. Sok-
szor emlegették, hogy Konstantinapolyrél valé illuzibnk elvész, ha el-
szor a szarazfold feldl pillantjuk meg. Hatvanyozott piszok, fahazak
atvesztdje, a diledez§ varosfalak, oridsi zsivaj, szurtos hamalok és
egyéb teherhordok egész serege fogadja az idedlokban ringatédzot.
Teljesen igaz, hogy a gyonyort latkép, mely a tenger fel§l valosig-
gal elamitja az Gtast, de a keleti varosok kisebb méretti szurtossaga-
hoz szoktatott szem a stambuli piszokban is nagyobbszerti aranyokat
fedez fol. Akar egy oriasi konyhahulladék-telepre bukkannink a
bulgériai kis fészkek utan. A gyarak zakatoldsa, a boltok elevensége,
a lidérczekhez hasonlé ide s tova futkosd jartkel6k oriasi tomege,
kik mind lampassal jarnak, leirhatatlan benyoméast gyakorolnak a
keleti fatalizmusban cséndet reménylére.

A kiszallas nagyban hasonlit a losonczi palyaudvaréhoz, ter-
mészetesen ez is fodetlen, jo az isten, nagy égboltozatot teremtett.
Itt is futkosni kell, mig elérjitk a kimenetet. Kovetkezik az ttleve-
lek elvétele. Ha résen 4llunk, borravalét sem kell adni. Valami kis
étlap, vagy czimeres adéintés is megjarja, ha nem akarunk napokig
futkosni a renddrségre. A hivatalos atlevelet csak Ggy értik, mint
ezt. Még Baedecker sem kell hozza s'igen konnyen megleljiik a pérai
magyar tanyat: a Hotel de Pesth-et, az ¢reg Toéthfalussy bacsi oz-
vegye menedékhelyét. Kiilon numizmatikai tanulmanyra van sziik-
ség, mig a kiilonféle lyukas torok pénzek ismeretére jutunk. Liegjobb
a kigebb valtépénz értékét megtudnunk, mert itt inkdbb ajandékba,
adnak valamit, semhogy valtaninak. Erés gyaloglas, hegymaszas
utan elvégre biztos révet értiink félszemi hordarommal egyiitt, ki
épen annyit tudott torokil, mint én, tehat gorogiil hallgattunk, mit
6 elbucsuzasunk alkalméval nagyobb borravald kieszkoézlésére akar
vala felhasznalni. Természetes, hogy czélt nem ért.

A Hotel de Pesthben magyar vildg jarja. A portas székely,
ki minden nyelvet magyaral beszél. A pinczérek kozil ki német, ki
alban, igen jo két elem igy egymés mellett. A hotelben mar jékora

-
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magyar tirsasig gyiilt egybe. Elntke a magyar grof: Széchenyi
Odon, kinek mitikodését itt mindeniitt osztatlan elismerés kiséri.
Mellette fia 8 nehény magyar hivatalnok teszik a torzset, koztiik
Kovéces Imre hirlapirs. Hat a kit els] kell vala emlitenem : Szilagyi
Daniel bécsi, kir8l nincs magyar, hogy nagy halaval ne emlékeznék!
Valéségos apja, mentora 8 minden magyarnak. Az emigraczi6 ideje
ota 6 az egyetlen, kit minden térok szeret s a mellett megmaradt
teljes magyarnak. Onerején mély és alapos jartassigra tett szert a
keleti nyelvekben s mind gyakorlati, mind elméleti tekintetben rit-
kitja parjat. Arcza a toroknek s a magyarnak kiilonos vegyiiléke;
életmédjaban annyira torok, hogy a porkélt szappanhoz hasonlé iz
arab olajos paprikit gyonydrrel eszi, mit csak hires gyomrt euré-
paiak csinalnak utdna. Mikor a tordk exaltadosok Stambul vesze-
delme idején minden gyaur lemészirolasaval fenyegetddztek, csak
neki adtak pardont. »Te mar nem vagy idegen, téged nem bantunk«
igy széltak hozza. Dani bacsi a mellett mindent ért. Reggel kiforgatja
a torok birésigokat, d. u. valamely ismerdsét kalauzolja s perzsikkal
alkudozik a szényegek 4ra folott. Jobban ért a csecsebecsékhez, fegy-
verekhez, konzulatusi figyekhez, mint a kiknek mesterségok. A mel-
lett soha sincs rossz kedve. Ha az Isten egy Rékéczi Ferenczet
teremtett volna neki, 6 lenne a Mikes Kelemenje, olyasforma ember.
Szereti is a falu apraja, nagyja. Ha nem tudnok, kicsoda, basénak.
vélné az ember, annyian koszontik mindenfelé. Kemény hazafisiga
1867-ig tavol tartd a kovetségtSl, most azonban sokszor hozza for-
dulnak s hasznéljak tapasztalatait. '

Azitteni kovetség és konzulatus aviszonyokhoz mérve elég kedé-
Iyes életet folytat. A nagykovet nysron a Bosporusban székel, a kovet-
ség szuette, 5rokké tatarozé félben levd, még a velenczésektdl 6rokolt
palotajaban igazitja el nem irigylendd dolgait. Két dragoménja a
kovetségnek ismeretes itt leginkabb, a német lapokban kozérdeki
czikkeket koz16 Kucsera s Janké Miklés, ki hazankfia. -

Az osztrak-magyar kolénia, mely hozzavetSleg vagy 5—6000
lelket szamlal, jobbara keresked8kbd), iparosokbél s u. n. idegen
nemzetbéli védenczekbsl 4ll. Jobb létre itt csak a levantei szellemet
hamar elsajatité- egyén vergbdhetik. Rosszat drigin; vagyis csalds
az élet iidve. Minthogy pedig a csalis a tolvajlassal egy testvér,
konnyen érthet6 a kozmondés: minden gordég Mercurral utazik.
Ezzel korantsem az egyéneket értjik s a szdmos kivételt, hanem a
konstantinapolyi frank keresked8k léhasigat. A hamis bukas itt nem
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baj, hanem sokszor czél, s azutin a tobbi mizéria ugy, hogy nagyon
érthetd a sok panasz, mely mindenfels]l hangzik.

Mindamellett van itt elég nagyon tiszteletre mélté s igen
moédos kereskedd is. A magyarok koziil Commendinger zongora-
kereskedd, Czaké Janos, Zsigmond kolténknek gyégyszerész testvére,
ki 1839. 6ta valt keleti emberré.

Szives meghivasinak koszonhetem a herczegszigetek legszeb-
bikének, Prinkipénak megtekintését. A hét sziget koziil Tréne csi-
szarn6ének, szdmkivetési helye Orvend legnagyobb latogatdsnak.
Konstantinapoly madar-tavlata, tiszta levegd, zoldeld berkek, kies
tepgerparti jarok s elmondtuk a jobbara gordg-lakta sziget elényeit;
hatranya nincsen. A mi Pestnek, Budanak a Margitsziget, az Stam-
bulnak Prinkipo.

Gordg nék csoportja, valogatott kozonség, miilovasok zsivaja
fogadja a kiszallo kozonséget. A szigetbeli varos j6 részét a csinos
nyaralék teszik. Az élet ugyanaz, mint masutt. Elvezik a friss leve-
gbt, sétalnak, s mint lattuk, szapuljik a vilagot. Két dombot ural a
sziget ; mindkettd csucsarél remek kilatis a tengerre. A sziget spe-
czidlitdsa a szamaragolas. Konstantindpolyban a ki siet s nem akarja
Osszerazatni magit, 16ra i, itt szamaragolnak. A szamarak erényeit
sajté utjan mar sokszor dicsditették; semmi ok, hogy a prinkipo-
belieket ne részesitsiik benne. El8szor is tiirelmesek, a mi régi dolog,
de érzelmeiket olykor nem kelld idében fejezik ki. Felszamaragolank
egy angol miss kiséretében a sziget legfébb pontjara. Napnyugta
volt, « tenger aranylingokban uszott, sajkdk lebegtek a tévolban
vitorlas hajok, siralyok, majdnem koltévé lett az ember . . mig has
tunk mogott a legdregebb csacsi hangjat nem hallata, oly erdsen,
hogy vége volt minden lelkesedésnek. '

Este volt, haza tértink s egy kedves magyar csaldd korében
élveztiik az éjszakai leveglt, bamulva a csiszarok és szultinok virosa
fényld tavképét. Egyszerre a besiktasi oldalon apré lang tAmad, mely
perczrél-perczre erdsodik, féléra mulva langtenger csapott fel, oridsi
fiistfelleg boritotta el az eget. A mily gyonyorii volt a tliz képe t4-
volrél, annyi nyomortsagot okozott benn valéjaban. A szultani istal-
16k egy része égett le. Gr. Széchenyi nem képzelé, mire virrad a
hajnal, két napig égett a roppant épiilet. Mi pedig az este neréi
vilagitas mellett csodéltuk e temérdek varost.



Konstantindpoly, szept. 12.

(Sétdk a legyéGzhetetlen csdszdr vdrosiban, — Hivatalok. — Janesdr-

. muzeum. — Tdnezolé dervisek. — Keresztény temeték.)

Az emberiségnek egy tetemes osztalya olesén és jol szeret élni.
Ennek legels§ kelléke, hogy gyalog jarjon. E szabaly alél még
Konstantindpolyban sincs kivétel, Szildgyi Déaniel béacsival nya-
kunkba véve a varost, folfedez6 utra indultunk. Csupa oly dolgot
latvan, melynek nemcsak leirdjuk, hanem kolt6jik is akadt, mit
irjunk a tiszteletre mélto kutyakrol, melyek egész ezredekbe vannak
osztva, a mint egyik. vagy masik utczdban pusztitjak a hulladékot ?
Beszéljek a koldus-czéh érdemes tagjairdl, kik héazakat szereznek s
mégis koldulnak ? Nem ritka dolog nalunk sem, csak a pallérozis
hianyzik. Nalunk jobbara csak az koldul, a ki raszorult, itt meg az,
ki mar megtanulta, hogyan kell koldulni. Hozz4 véve még a baksisok
dolgat, melynek mar irodalma van, minden Stambulnil megszokott

‘thémat egy fiist alatt targyaltunk. Elegendd ok arra nézve, hogy
egy kevéssé ismert torok iparagat ismertessiink, azitteni bureaukra
cziat értjik. '

A fényes kapunak semmikép sem ragyogd belseje annil érde-
kesebb latvinyt nyujt az eddig csak nyugati czopfhoz szokott -
magyarnak. A torék miniszteriumok egy épiiletben levén elhelyezve
s minthogy itt is mindenkinek van kérni valéja, eldszoba, udvar tele
van latogatoval, kéregetével. A torok miniszterium azzal az irigy-
lend§ tulajdonsaggal jeleskedik, hogy fizetni sem nem tud, de ha
tudna is, nem akar. Kovetkez6leg mindenkinek adésa, sigy nem kell
a hitelez§ szomoru szerepét jatszani. A hivatalos épiilet fabol van,
igy ha leég is, az orszdg nem nagy kart vall vele. A miniszteriumok
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egyes hivatalos helyiségei nyugatiasan vannak berendezve, a fogal-
maz6 és titkir urak, a mint fizetéstket kikaptak, leheté kopottan
vagy divatosan oltozve pihennek. Az irnokok s egyéb alosztilyai a
fizetetlen emberiségnek egy nagy teremben vannak osszezsufolva.

A kegyes alapitvinyok (vakuf) miniszteriuméaban a kivetkezo-
ket észleltik: 34 mezitldbos irnok 30° melegben igyekezett az
orszdg dolgaban. Mindegyik egy oOt-hat taghdl 4ll6 tarsasdgnak
képezte kozpontjat. Labaik idomtalansigaval jeleskedd, piszkos
jaschmakba 6ltozott torok damak, kiknek az a szokdsuk, hogy ujjaik-
kal folyton az ember szeme kortil hadoniznak, hagymét élvezd cser-
keszek, 1voltozé arabok, éhes katonak, olykor nehany lompos kutya
is bevet6dik, — ezek mind felvilagositast kérnek. A rendes valasz:
tandcskozni fogunk és jertek holnap. A régi torok szervezet az
egyénre helyezte a f6sulyt, minden gyorsan ment ; megfojtis, mozgo-
sitas, itélethozatal. Ma a mi bizottsdgi rendszeriink virdgzik. A felek
ebben nem akarnak megnyugodni, tehat larméznak. Ritkén hasznil,
ha verekednek, a hivatalosan oszpontositott tulerd mégis erét vesz
rajtuk. Legnagyobb szerepet jatszanak a hivatalszolgak, a hivatalos
allatvilagnak épen nem legalsébbrendii tagjai. Az olvasis irant van
bizonyos érzékiik, mert a » Vakit«-ot Gten-hatan, tarsasigban allva,
buzgdn olvassak. Ha egy hivatalt keresd fél mutatkozik, négyen-oten
kériilveszik s baksis szempontjab6l mérlegelik. Titulus, rangosztaly,
efféle frank haszontalansig nem sokat nyom a latban. Nyugati kolle-
gaiktol annyiban kiilonboznek, hogy soha sem gorombak, legfoljebb
hidegen, kimérten valaszolnak. Abban azonban teljesen megegyez-
nek velok, hogy mindent jobban akarnak tudni el8ljaréiknal.

A hivatalokhoz tartoznak még a pékek, gyiimélesarulo férfi-
kofak ; az asszonyok, sajnos, itt nem szerepelnek; ezenfeliil a laczi-
konyhésok, kik itt a nagy harangot képviselik, ezek lévén a hivatal-
személyzetnek folytonos hitelez6i. Az 4allam nem fizet, a hivatalnok
adods. A torok allami szervezetet bizonyos sporadikus vonas jellemzi,
csak hébe-héba él, néha osztonszertileg ontudatra ébred, majd meg
elalszik, csak akkor riad fol, mikor a gaz mér nyakig belepte. Azért
csak megélnek. '

Drinapolyban az 6-t6rokok székhelyén konzervativ dramlat az
uralkodé. Még itt ébren van a hajthatatlan muzulméan szellem, mely
torok, de nem hajlik. Nem, legkevésbbé sem ugy, mint a divatos
pszeudoczivilizalt torokok, mit kiilonben 6sdi »testvéreink« dicsére-
tének nem kivannék betudatni.



A torok parlamentiris szellemei leginkibb jellemzi, mikor
valamelyiktél kérdik : »hogy vagy a jelen 4llapottal megelégedve ?«
— »A te arnyékodban j6l« ez a rendes valasz. Egy-két nap milva
osszeblig aztin az egész had s tavol Arnyékodtdl, azt ugyancsak sze-
retnék megroviditeni. A régi j6 idének naluk is vége van, typikus
alakjaik fogynak, a mostani nemzedék sorhazakba jar, cottlette-t
eszik, divatosan o6ltozkodik, megveti az erény utjat. Mikor az Aja
Szofia mecsetet latogattuk, egy jambor pap a vallastalansig elhara-
podzésarol heszélt, alig hallgatta ot-hat oreg ember. Akér nalunk.

Egy darab 6-torok vilagot az Atmeidan térbeli janicsar-muzeum
tar elénk. A fegyvergyar épiiletének hatsé részében négy teremben
6rzik a leghiresebb hadicsapat emlékét. Két garasért egész napig
koztitk élhetiink. Eletnagysé,gﬁ viaszbdbuk, korhii jelmezbe o6ltoz-
tetve, elénk 4llitjak e hadcsapat beosztisat, a fegyveresek rangoszté-
lyat, a szultdnok régi udvarit. Az alakok oly hivek, hogy szinte
megrezzeniink, mikor e sisakos és turbinos rémek kozt végig-
megyiink. A bejaratot két fegyveres Mehemed 6rzi. Az egyik laz, a
masik kurd nemzetségii; mind a kett§ oly fegyverzetet visel, minét a
magyar konnyi lovassag a X V1. és XVII. szazadban: forgés magyar
sisakot, szines panczélinget, kerek huszar-pajzsot, gorbekardot, fiity-
kost. Valészinti is, hogy teljes magyar fegyverzetet adtak a két Meh-
medre, mit a magyar hegyesorrt cselebi (uras) csizma is igazol.
Kovetkeznek rendre: a nagyvezér 6rids turbanjaval, a kapudan-basa
a jancsar-agik, a topidzsik, a szultin testérei, fehér és fekete.
heréltjei, mignonjai, a hires hds jancsar-leany, a lovas és gyalog csa-
patok, az irnokok, kvartélymesterek, élelmi biztosok, rendvédek,
pénziigy6rok, orvosok, betegapolék, azutan a fest6i oltézetéi mame-
lukok egész serege. A turb&nok szimtalan valtozata, a kiilonbozé
rikité szinek s a félhomaly, mely folyton uralg e néhai bortonben,
kapraztatjak a képzeletet, mit csak az enyhit némileg, hogy tréfas és
joizlésti gorogdk kukoricza-csutkékat tettek a bdsz agik kezébe.

A régi torsk hadseregrdl érdekes torténelmi tanulményt kozol
eredeti forrasok utidn a »Turquie.« Ahmed bey irta, ki az eurépai
adatokat is felhasznalta s mint emlité, eredeti rajzokkal illusztralva
kiilon munk4ban is ki fogja adni ez elGttiink is becses tanulmanyt.

A régi torokség maradéka még a dervisek produkezi6i irdnt
val6 hagyomanyos érdeklédés. A dervis, akar nalunk a szegény szer-
zetes, vezére a népnek, bajiban gyamolitja, ki, ha minden hur, min-
den emberi eszkiz elromlik, az utolsé apellatara: az istenre hivatko-
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zik. Ennek pedig, a keleten legalabb, van még tekintélye. A béséges
adakozas, melylyel mind az ordit6, mind a tanczol derviseket elhal-
moztak, végét érte s — torokok mondjak — még a dervisek is
czivilizalodtak. El6bb darécz kontosiik volt, most majdnem patyolat,
eldbb ihlettségbdl gyakoroltik magukat az iidvisséges cselekedetben,
most oly szinészek, akir az olasz szinhdz komédidsai. Mindent a
kozonség kedvéért tesznek. Nehdnyan magyarok, kik itt valank, dssze-
szedelddzkiodénk s egyik kedden délutan 2 rakor meglatogattuk a tan-
czol6 dervisek gyiilekezetét. A tekkjé-utczai mecsetben majdnem kiza-
rélag frankokbél 4116 kozonség varta a meginduland6 produkezi6t. A
mecset ardnylag elég tagas épiilet, kozbiil a koralaku arena, kordtte
allohelyek, mint szinhdzainkban a foldszinti 4ll6helyek. Az arena
korében mar osszegyilltek volt a kiilonbozé koru s oltozetii, csak
nagy fazék-sipkdikban megegyezé dervisek. Azt a fazékformat azért
becsiilik annyira, mert hagyomény szerint Mohamed lelke, a proféta
megsziiletése eldtt, ilyenben rejtézkodott.

A szertartis énekkel s im4val kezdddik. A zold kenddjével
kivalo dervis-seik kozbil il s korben vezeti a menetet. Az eldljare
az utanakovetkezd elétt meghajol s kecsesen tovabb 1épdel s igy haj-
longva vagy haromszor koriljarjak a szintért. Adott jelre kaftanjai-
kat levetik s fehér b talarban onmaguk koril forogva megkezdik
elébb lassu, majd gyorsabb iitemii lejtésoket. Kozben a kérusrdl egy
nadfurulya keserves nyikorgisa — melyet csak a ho képzelet
talalhat szépnek — s Alldht dics6itd ének -hallatszik. A forgéd
alakok mellett egyik tArsuk csoéndesen lépdel, mig az elnokls seik
csondesen 4ll. !

Féloraig tart a szertartds s a résztvevék alig faradnak el a
sergésben. Némelyik egész kecscsel forog, szinte biiszke, hogy nyil-
vanosan produkélhatja magat. Az egyik ujoncz-pater azonban a har-
madik korforgas utan faradtan odahagyta a kiizdtért. Tarsai a szd
nalom érzetével nézték a tokéletlen istenszolgit. Az iinnepély, torok
eldadas szerint, mysztikus jelentéssel bir. A forgéis és mozgis a vilig-
egyetem forgasat jelenti, mely a seik jelképezte nap koril forog. A
lagsan jarkalé dervis a holdat jelezi. Mindez pedig az isten nagyobb
dicsségére torténik. A sird furulya az emberi sszellem busongisa,
a mint az §sanyaghoz, melyb&l kivalt, visszakivankozik.

Czereménia utin ugyancsak az 8sszellem hangulatdban az é16k-
t6] a multakhoz kivinkozdnk. Halottjaréba mentiink, lerévni kote-
lességiinket az itt porladozé hazafiak irdnt.
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Legel6bb a ferikidi protestins temet8ben nyugvé halottakat
latogattuk. A kéfallal elkeritett s nemzetek szerint osztélyozott
temetét czapkds dalmatik 6rzik, kik Stambulban kavasz-szerepet
jatszanak. A magyarok kozill itt nyugszik Langenthali Lang, IT.
Rakoczi Ferencz udvari orvosa, sudaras cziprus alatt, ki a sirfelirat
szerint minden betegséget ismert, csak a magiénak nem volt mes-
tere. Itt van az a misztikus sirkd, melyet sok4ig a Rikécziénak tartanak.
Itt nyugszik Cseh Imre s tobb emigrans, kik abban a tudatban hal-
tak meg, hogy nincs hazajok. Prokesch-Osten b. volt nagykovet ber-
zenkedése, mikor meghallotta, hogy a magyarok kiilon »Hongrie«
névvel illették a magyarok sirhelyét, eléggé ismeretes.

Sokkal régibb s nem kevésbhbé érdekes a katholikus temetd;
val6sdggal egy internaczionalis nekropolis, melyben a XIV. szdzad
6ta nyugszanak eldédok csontjai, A tetemek minden 6t-6t évben fel-
Asatvan, a szdzad eleje 6ta csonth4zakat épitenek, melynek falaiba a

‘kiilonféle sirkoveket illesztik. Igy taldltunk egy 1791-ki franczia
republikdnus tdblaja mellett egyet 1335-bdl, még a torok hoditisa
elétt valé id6bsl. Oroszlanos czimer koriil ez a felirds olvashato:
SAPVYLCRVSR. DRI SRARIOLL. DE. PAGRA. 6T. R6RED VIR
SVORVIR QVI. OBIIT. ARO. DR. i CCCXXXV. DIE. XV.
IVRIL S nemesak a halottak varosaban, de benn a varosban is szdza-
dos emlékek allnak sértetleniil, melyek omlanak, bomlanak ugyan, de
szét nem zuzta senki, még a legdd4zabb ostrom idején sem. E teme-
tében porlik Splényi bard, az egykor nagy eszi diplomata, ki mint
volt6 dervis végezte be viszontagsigos életét.

Szemben e temetdkkel van az orosz templom, csinos épiilet,
mely messzir6l fejkotd alakot mutat. Mire kiértiink, egy halottas
egyszerfi szekér fordult be a temet§ ajtajan. Nehény percz mulva a
siketit6 zajos varosba értiink. Vége volt az iinnepélyes hangulatnak.



Konstantindpoly, szept. 14.

(Reflexidk. Bujdosék sirjai: Rdkdczi Ferencz 6és Zrinyi Ilona. — Thedkoly
Imre ismidi sirja. — Rodostoban. — A Héttoronyban, — Muzeum, régi-

’ e es Py ’ I L ’
ségek, torsk torténelem. — Azsiai utéhangok.)

Magyaroknal megszokott dolog, hogy nagy embereiket holtuk
ut4n megbecsiilik, sirjaikhoz elzardndokolnak. Nines magyar, kitol
Konstantiniapolyba jovetelekor meg ne kérdeznék, volt-e Rakdczi
sirjanal ? Nem akad egy sem, ki a lazaristik galatai kis tempoloméat
elkeriilné. Nem tudjuk, kegyelet, hazafiassig, részvét-e, a mi hozzajuk
vonz, de hogy van minden magyarban bizonyos érzés, mely nemzete
multjahoz koti, azt tagadni nem lehet.

Konstantinapolyt magyar torténelmi szempontbdl méltatni, s
a magyar vonatkozasokat csak felemliteni is, annyi volna, mint Ma-
gyarorszag és Erdély torténetét a XIV. szdzad 6ta elmondani. A
XVI. és XVII szizad magyarja egyik szemével Bécs, masikkal
Konstantinipoly felé nézett. Sajnos, mindkét helyrdl egyforma rossz
héramlott rd. Furcsa dolog az a nemzetkozi szimpathia. Mindig a
miivelt osztalyok rokonszenvét értjik. A népnek, kivéve tan az értel-
mes magyar paraszt népet, ehhez sehol semmi koze. A torok irédnt
val6 rokonszenvet megannyian atéltiik, ndlunk lobbant fel a legélén-
kebb langra. A faji dsztén, jobban mondva a szlav elemtd] valo féle-
lem szitotta nagyra. Természetes azonban nem volt, nem lehetett.
Multunk mond ellene leghatirozottabban. A toérok habordk nem
csupan politikai dulast vontak maguk utdn, valésigos irtéhaboruk
valanak. A nemzetet fogyasztottik s a legtisztabb elemek elhurczo-
lasat vontdk maguk utén. S a vezérek, kik inkébb torokkel szovet-
kezve hitték nemzetitk megmaradisat, csalatkoztak, cserben hagytak

oket. Tragédiak héseivé lettek, csakugy mint mindazok, kik idegen-
~ ben hittek, lett 1égyen az német, franczia vagy olasz.

Ily gondolatokba merfilve léptiink a galatai kicsided temp-
lomba. Alig fér belé sziz-kétszéz ember, semmi kivalo disz nincs
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benne, dv tiszta s gondos j6 karban van. Jobbik hajéjaban a boldog-
asszony oltaratdl jobbra egyik ablak alatt van befalazva a héslelkti
Zrinyi Ilona sirkove, kiben senki sem csalatkozott, kinek fényoldalait
egy mocsok sem gyengiti. Mindjart mellette Szt. Miklos képe alatt a
padlén olvassuk II-ik Rakéczi Ferencz sirfeliratat, a szép k8 hom-
lokzatdn a Rakéczi-czimer koérvonalai latszanak. Horvath Mihéaly
Zrinyi Tlon4ja s Thalynak »II. Rakéczi Ferencz ifjusigac cz. miivei
veliink 1évén, elevenen eldttiink 4llott a két alak: a nagynevii anya,
kit igazédn boldognak lenni tdn csak nehany hénapig engedett a sors,
s a nagyszivii fejedelem, kit mindenki szeretett, s ki mégis megcsalé-
dott, mert szegény talbecsiilte nem ismeri az emberi fajt. Most, mikor
emléket allitanak a magyar torténelem ez idedlis alakja sziiletésére,
onkénytelen is esziinkbe jut sirjanak kérdése. A borsi kastély s a ga-
latai szerény sirkd kozott mily valtozatos emberslté! Ha Rakéczinak
semmi pozitiv érdemét sem ismerndk el, azt az egyet, hogy a magyar
nemzet &letképességét oly invazié utén, milyen a toroké volt, hogy
alkotmény-érzékét, melyet a bécsi udvar a szatméri tisztességes béke
elfogadéasaval is elismert, megmutatta — kétséget sem szenved.

- Vannak mindamellett kérdések, melyekhez mindenki hozzaszél,
s elvégre annyit beszélnek réla, hogy valésitdsukhél semmi sem lesz.
Ez Zrinyi Tlona s Rakéczi Ferencz tetem-maradvényinak hazaszalli-
tasa. A tetemek itt nyugszanak-e, vagy sem, arrél valésigos disputa
folyt ; legutébb B. K. tr eldadasa szerint Rékdczi tetemeit nem talal-
tdk meg, ezeket olvasta 6 egy levélben. A dolog azonban tgy 4ll,
hogy a kérdéssel itt a helyszinén erélyes, s hozzaérté e czélbél nem
foglalkozott. Egy ¢reg templomszolga, ki koraval Matuzsilemtol
nem jar tavol, valésdgos rémmeséket szokott elmondogatni; a laza-
ristdk hazfénoke egy ny4jas franczia fr, csak most tudta meg, ki
volt Rakéezi Ferencz és Zrinyi Tlona. B forrdsok utan elindulni nem
lehet. A franczia kivetség s a hazfénok atjan egy kis pénzzel kony-
nyen ki lehetne nyomozni a maradvinyok hollétét, az elszallitds mar
nem diplomAcziai kérdés, ez egyszerti joakarat dolga. Ment61 nagyobb
zajjal torténnék, természetes, annal nehezebben megy.

A misik kir4ndulé hely Theokoly Imre sirhelye. Nicomaedia
(Ismid) vasuton s hajon egyarant konnyen megkozelithets. Az dzsiai
vasut Haydar-Pasatol kezd6dvén, négy éra alatt sétdl Ismidbe. Egy
alfoldi hajdani gyorskocsis bizonyara fényesen taltett volna e jarmfi-
von. Ez esethen azonban valosaggal kapéra jott a lassusig. A gyo-
nyorfi tajék, baja novényzetével, szelid, lankds dombjaival, a tenger-
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rel hattérben nem mosédott el, mintha csak gyorsvonattal futottuk
volna be. A vasuttal menve, annak ind6hazatol tiz percznyi tavolsagban
érjiik az ormény temetst. Az 6rmény temetd elstt elteriil6 réten, a
legfeltiindbb ponton 6riasi szdzados platin fa alatt szép vasracs alatt
szemlélhetjitk jo Theokoly Imre emléktablajat. Csontjait a régi te-
metd 4satasa alkalméval elszértak, sirkove megmaradéasat b. Vecsera
Albinnak koszonhetjiik. Thokoly emlékezetét szebben nem is lehetett
megovni, mint itt e kies helyen, nem messze hajdani laké helyéhez,
a virdgok mezejéhez allott lakhézahoz. A j6 Komaromy, hivséges tit-
- kéra, szinte el6ttink 4ll, mikor a t4jék szemléletébe elmeriiliink. E16t-
tink 4ll a nemes fejedelemasszony, a tiidévész karjaiban mir, s mégis
gondjat viselgje kioszvényes férjének, kit végzete ugyan nagyon sujtott,
de legalabb Zrinyi Ilonat adta nejéiil. Nicomaedia maga a szultanok
egykori nyari lakohelye, kies 6bdlben fekszik. Elénk kereskedést iiz
a fOvarossal s a mi torok helységnél feltiind, emelkedik, gyarapodik.
Theokoly sirja killonben nem maradt arvan. Egy j6 oreg korcsmaros,
régi emigrans, évenkint folkereste koszorjaval, mindaddig, mig a
halal 6t is kiszolitotta az él6k sorabél.

Harmadik, bar kissé tavolabb es§ hely: Rodosto, melyet a ha-
zafias kegyelet folkeres. Torok gézossel 8—9 6ra alatt odajuthatni.
A tengerpart szeliden emelked? ; kies dombok aljan fekszik Rodosto,
aprébb torok hely, melyen kevés a latni valo. Az a plébanos, ki Ku-
binyit, Ipolyi Arnoldot és Henszlmannt itt jartukban kalauzolta, az
nap.halt meg, mikor Konstantindpolyba érkezém. Igy az anyakonyvet
nem lathattuk, a haz, melyben Rakoéczi lakott, még épen 4ll, ugy a
templom, mely neki koszoni fundéczi6jat, a kit, a bujdosék temetdje.
Nehény évvel ezelott itt az elsé emigraczié korabdl szdmos targyat
lehetett kapni; igy keriilt Révey hazankfia birtokaba az u. n. Rakdczi
breviarium, melyet Budapesten is bemutattak.

Brdekes s magyar érdekti kirandulast tettiink a Héttoronyba,
a torok szultanok ez igen praktikus borténébe, hova a hadi foglyok
el6bbkeldit, de kivalt diplomatakat zatogattak. Kucsera kovetségi
titkar szivessége fitjAn a legnagyobb kényelemmel nézhettitk a haj-
dan borzalmas helyet. Maszak Hugoval, Egyesyvel egyiitt 16ra kapva
a varostol féloranyira fekvd Jedi-Kulléba (héttorony) menénk, mely
Stambulnak, hogy analog példit mondjunk, Ferenczvarosat képezi,
a mennyiben ez a gyarvaros. A Héttorony a varos régi falaira épitett
otszogletet képez, melynek minden szogletén egy 63 m. magas véd-
torony &ll. A varos faldnak jelenleg bezart kapdja folott (a hajdani






